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Szenerie widhrend des ganzen Stiickes:

Das Innere eines verfallenen Tankstellengebiudes. Die Fenster-
fldchen sind ohne Glas, notdiirftig mit Pappe und Holzlatten ver-
rammelt, an denen Werbespriiche verblassen: "Quéker-ﬁl bringt Ihren
Wagen weiter!" etc. Im Tirrahmen klemmt ein groBes Blech und
schreit in rostigen Farben: "Trink Coca=Colal!" Wo das Blech nicht
pallit, biegt sich Pappe.

Nur eine Seitenwand hat ihre Glasscheibe behalten, wenn auch mit
Spriingen, und da, wo die Linien im Glas auf ein ﬂoch zulaufen wie
das Spinnwebennetz auf die Spinné, steckt‘Backpapier. Durch ein
Loch dringt sich von auflen Gebiisch heran.

Alles, was gewdhnlich zu einer Tankstelle gehdrt und von einigem
Wert ist, gibt es hier nicht mehr. Kartons liegen zertreteq am
briichigen Zementboden, leere Olkanister, schwarz verkrustet, sta-
peln sich in einer Ecke, Limonade« und Sirupflaschen stellen sich
bduchlings tot. Regale verrotten, ein Stuhl balanciert still auf
seinen drei Beinen, ein Tisch h#lt sich altersschwach schief.
Neben einem Bollerofen lungern leere Biichsen.

Uberbleibsel einer groidenteils zerbrdckelten Innenmauer, die
ohnehin wohl nur bis Hiifthohe reichte und von da ab einst aus Glas
bestand, teilen den Verkaufs- und Kassenraum vom ehemaligen Ser-
vicebereich ab. Wie ein Galgen ragt ein leerer Tiirrahmen daraus
nervor. In dieser frilheren Werkstatt steht ein nicht gerade neuer,
aber auch niciht allzu unansehnlicher Wagen mit giltigem Nummerne
schild.

ERSTE SZENE

Durch das Glas und die vielen Ritzen streut der Mittag helles °
Winterlicht herein. Auf Dach und Motorhaube des Wagens liegt
Kleidung: Hemd, Hose, Pullover, eine Felljacke; daneben lehnen
dicke Stiefel.klm leeren Tirrahmen hingt an einem Nagel eine
Gitarre.

Jetzt bewegt sich im Auto etwas. Die Tir schwingt auf, ein Arm
in grauem Armel streckt sich heraus, ein verwuschelter Kopf er-
scineint. Ein junger Mann: Christopher. Gleich unterhalb seiner
Augen setzen Bartstoppeln an.



Von drauBen,-weit enffernt noech, dringt Pfeifen. Erst langsan,
dann immer schneller kommt es nZher und erhdlt schlieRlich einen
brummenden Unterton, der das Pfeifen verschluckt. Christopher
schwingt sich aus dem Auto, die Decken, in die er gewickelt war,
fallen von ihm ab, und einen Moment lang steht er zitternd im

Unterzeug.
CHRISTOPHER: Verdammte MorgenscheifRe!

Das Brummen drauflen schwillt zum Donnern an, die Glasreste klirren,
Autoteile klappern. Eine Colaflasche fdllt vom Ofen und schligt

splitfernd auf den Boden auf. Die Olkanister scheppern,

CHRISTOPHER: Vogelkacke!

Er streift sich die auf dem Wagen liegenden Klamotten ilber, fihrt
in die Stiefel. Das Donnern drauBen verliert sich wieder, wird zum
Brummen, aus dem sich das Pfeifen befreit, bis es nur noch ein
hohes Sirren ist und schlieBlich entschwindet. Christopher stolpert
durch den Tiirrahmen in der Zwischenmauer; dabei stoBt er gegen die

Gitarre, die hohl drshnt. Er nimmt sie vom Haken.

CHRISTOPHER: Na, alte Vettel, willst wohl mal wieder gestreichd t
werden, wie? Ist aber auch 'ne verfickte Ki#lte. Na komm, Kleine,
ich spiel dir'n biBchen da unten rum und bring dich zum Klirren.
(schligt einen mift&nenden Akkord) Dir ist.das Fell wohl auch ver-
froren, wie? (stimmt das Instrument notdiirftig) O du meine liebe
musikalische MOse; mit klammen Fingern 1HBt sich schlecht kitzeln.
(reibt sich die Hinde) Es wird kilter von Tag zu Tag. Bald wird es
mich einschneien, dann hock ich eingesperrt auf dieser Insel im
Schnee, allein mit meinen Seelentrdstern. (stolpert zuriick zum
Wagen) Komm raus, du heiBbliitige Pulle! (holt eine Whiskyflasche
vom Vordersitz) Dir wird wenigstens der Saft nicht einfrieren.
(trinkt, wischt sich den Mund, stellt die Flasche auf.die Motor-
haube) Hochverehrtes Publikum! (verneigt sich, beginnt zu spielen;
aus den Harmonien schilt sich die Melodie von "Oh Susanna") Wie ich
mich voller Stolz freue, hier oben auf der Biihne des Berglebens
Ihnen, der frischen Luft und Ihnen, der besinnlichen Einsamkeit,
die Moritat meines verpfuschten Werdeganges vortragen zu diirfen!
Ihnen, Frau Frischluft, widme ich die Melancholie, und lhnen, Dame

Einsamkeit, darf ich mich mit einem SchuB Gewalt anempfehlent



(schlégt die Gitarre hart, singt:)

Ich kam aus Alabama
und mein Leben war sehr schwer;
mein Alter schlug meine Mama -

eines Tags nahm sie's Gewehr.

Sie schoB ihn iiber'n Haufen,
der Schweinhund war gleich weg.
Was muBt' er so viél saufen?

Er soff uns in den Dreck.

0, liebe Mama, so wein doch nicht um mich;
dein Sohn ging in die weite Welt

und denkt doch oft an dich.

O, liebe Mama, so wein doch nicht um mich;
dein Sohn ging in die weite Welt

und denkt doch oft an dich.

Ich suchte nach '"nem Leben,
das mir 'me Chance bot.
Dahin ging all mein Streben,

und bricht' es mir den Tod.

Der Coup ist mir gelungen,
heut bin ich endlich reich.
Auch wenn ich notgedrungen

zuriicklieB eine Leich.

C liebe Mama, so wein doch nicht um mich;
dein Sohn ging in die weite Welt

und denkt doch oft an dich.

Cy liebe Mama, so wein doch nicht um mich;
dein Sohn ging in die weite Welt

und denkt doch oft an dich.

Heut bin ich ganz alleine,
doch bin ich nicht mehr arm;
wenn ich des Nachts mal weine,

traum ich von unsrer Farm.



Ich traum von meiner Heimat,
das Leben war so karg,
daB mancher sich was antat,

langst modert in 'nem Sarg.

Oy liebe Mama, so wein doch nicht um mich;
dein Sohn ging in die weite Welt

und denkt doch oft an dich. .
Oy liebe Mama, so sei doch stolz auf mich;
dein Sohn machte das groBe Geld

und denkt auch jetzt an dich.

Hart setzt Christopher die Gitarre auf den Boden auf und kiimmert

sich nicht mehr darum, obwohl sie kippt und scheppernd umfzllt.
CHRISTOPHER: Liigenschwein!

Er géht zum Tisch, greift in den Beutel mit Kartoffelchips und
steckt sich eine Handvoll in den Mund. Langsam, wie in Zeitlupe,
lost sich ein Stiick Pappe von einer Wand, segelt kurz und landet

mit schabendem Gerdusch auf dem Boden. Durch das Loch tanzen schrige
Sonnenstrahlen, und hinter ihrem Schleier scheint ein Gletscher zu

schimmern.

CHRISTOPHER: Und Jesus sprach, wer ohne Siinde ist, der werfe den
ersten Stein. Und ich sage euch, wer keine Zihne hat, den beiBe ich
ins Bein! (kichert, geht stampfend zum Ofen,; 8ffnet ihn, blickt
hinein) Rattenstall = kein Holz mehr! (zieht sich Handschuhe an)

Den Tod will ick mir hier nicht gerade holen.

Das TiirschloeB quietscht flirchterlich, als Christopher den Knauf
dreht. Vorsichtig offnet er und geht hinaus. Bevor er sie von aufen
wieder schlieBt, erscheint in ihr das prachtvolle Panorama winter-

licher Bergwelt.

ZWEITE SZENE

Die Zweige des Gebiischs vor der teilweise erhaltenen Glas-
wand werfen Schatten herein. Etwas schreit durch die Stille = ein

Vogel vielleicht. Als er verstummt, ist da ein anderes Geridusch:



Ein sich sanft im Leerlauf drehender Motor. Eine Autotiir schligt.
Der Motor liauft weiter, asber so weich, daB man ihn bald vergiBt.

Die Tir wird gedffnet, und blendend flutet die Sonne in den Raum.
MARIANNES STIMME: Hallo! Hallo! Ist hier jemand?

Marianne tritt ein. Sie trdgt einen exquisiten Pelzmantel mit passen-
der Kappe auf sorgfaltiger Frisur. Sie lehnt die Tiire an und zwinkert

nervgs mit den Augen, wihrend sie das Durcheinander betrachtet.

MARTANNE: Hier ist doch jemand? Hallo! (geht auf den Wagen zu)
Merkwiirdig! (stolpert iiber die am Boden liegenden Decken) Das ist
allerdings ... (blickt durch die Autofenster ins Innere) Na sowas!
(reiBt die Tiir auf, nimmt etwas vom Sitz = eine Pistole) Langsam
wird's mir hier unheimlich. (blickt sich unsicher um; Angst kidmpft

mit Neugierde, doch die Neugier siegt)

Sie durchsucht weiter den Wagen, immer wieder lauschend, und zieht
schliefllich unter dem Sitz einen Aktenkoffer hervor. Sie legt ihn
auf die Motorhaube und versucht ihn vergeblich zu 8ffnen. Unvera-
mittelt wird das Rauschen der Stille und des lastlos drehenden
Automotors gestdrt. DrauBen knacken Aste. Hastig versteckt Marianne
den Aktenkoffer wieder an der Fundstelle. Sie hilt die Pistole in
der Hand und blickt sich nach enem Versteck um. Da heult drauflen

der Automotor auf, der Wagen startet durch und rast davon.

MARIANNE: Mein Auto! Heh, mein Auto! (hastet zur Tiir, reiBt sie auf,
steht geblendet; lehnt stumm ihre Stirn gegen den Rahmen; nach weni-
gen Sekunden) Mein Gott!

In niedriger Hohe braust ein Diisen jidger voriiber. Marianne duckt sich,
schreit auf, stiirzt in den Raum, schluchzt, weint. Nach eniger Zeit

faRlt sie sich.
MARTANNE: Ah!

Sie stlirzt zum Auto, springt hinein, dreiat den Ziindschliissel.
Unter der Haube ertént ein Krichzen, aber offenbar ist die Batterie
nicht mehr stark genug, den Anlasser zu drehern., Wieder und wieder

versucnt es die Frau, aber das Gerfusch wird nur schwicher.



DRITTE SZENE

Das Licht ist ddmmeriger geworden. Draullen schneit es. Marianne
sitzt frierend am Tisch, neben sich die Whiskyflasche, und versucht

mit einem simplen Biichsendffner eine Konserve zu 5ffnen.

MARIANNE: Fleischkldpse mit Reis aus der Biichse, brrr. Wenn mir das
Jemand gestern abend beim Empfang des Biirgermeisters geweissagt

hdtte ... (sie rutscht ab) Verfl... - Ruhe, nur Ruhe! Bewahre einen
kilhlen Kopf, Marianne! (verletzt sich am Finger) Au! Blut - auch >
das noch! (lutscht die Wunde - pl&tzlich gehetzt) Was mach ich nur?
Wie komm ich hier wieder weg? In dieser Kidlte holt man sich ja den
Tod! (Ein Diisenjiger donmert voriiber.) Vielleicht kann ich winken,
wenn ein Flugzeug kommt, und man sieht mich ... (springt auf, blickt
sich um) Ein Feuer, Wirme und Rauchzeichen ... (sammelt hastig umher-
liegende Pappen vor dem Ofen, bricht keuchend ab) Pappe - das bringt
doch nichts. Holz = ich brauche Holz! (stiirzt zur Tiir, verharrt)

Aber wenn nun ein B#r - hier soll es Biren geben, und Bergliwen ...
(entmutigt) Bis zum nichsten Dorf sind es mindestens zwanzig Meilen,
und der Schnee fZllt immer stirker. Diese StraBe wird nie und nimmer
‘geréumt, sie schneit zu, und bis zum nichsten Frihjahr kommt keine
Menschenseele mehr her. (setzt sich zuriick an den Tisch, betrachtet
ikre blutige Eand) GriBlich! Mit einer Blutvergiftung hier elend kre-
pleren - nein! (saugt wieder an der Wunde, leckt sich das Blut von
der Hand) Ich muB los, ehe es zu spat ist. Zwanzig Meilen! (will sich

erheben)

Mit einem Schlag fliegt die Tiir auf, und herein stiirzt Christopher.
Br fliegt geradezu auf Marianne und reiBt sie zu Boden; erst dann
bemerkt er, wen er in Armen h#lt - eine Frau, die sich nicht wehrt,

ihm lediglich in Schock und Entsetzen die Fhuste vor die Brust driickt.

CHRISTOPHER: Heilige Fresse, ein Weib! Ich glaub, mich zwickt 'ne

Sacklaus!

MARJANNE: Lassen Sie mich sofort los, Sie Grobian! Was erlauben Sie

sich?

CHRISTCOPHER (blickt sich vorsichitig um, vergewissert sich, dal nie-

mand sonst anwesend ist): Immer mit der Ruhe, Gnddigste; hier habe



ich das Obérkommando. Sie sind in mein Territorium eingedrungen,
da miissen Sie es sich schon gefallen lassen, daB ich Sie etwas ge-

nauer beschniiffele.

MARIANNE: Sie tun mir weh!

CHRISTOPHER: Ich kdnnte Ihnen noch weher tun!
Marianne schreit auf.

CHRISTOPHER: Keine Bange, so einer bin ich nicht. (erhebt sich,
tritt einen Schritt zuriick) Davon abgesehen -~ hier hért Sie keine

Sau - auBer mir natiirlich. {(lacht)
MARIANNE (rappelt sich auf): Mein Auto e

CHRISTOPHER: Die Karre hab ich in Sicherheit gebracht. So'n Lock=

vogel fehlte mir gerade noch fiir die Geier da oben.,

MARIANNE: Aber es schneit, und bald kommt man hier Uberhaupt nicht

mehr weg.

CHRISTOPHER: Wer wird's denn eilig haben? Gefi#llt es Ihunen denn

nicht auf meiner kleinen Insel?
MARTANNE: Was haben Sie vor?

CHRISTOPHER: Sie sind noch gut im Fleisch. Nicht schlecht als Vorrat

fir einen langen einsamen Winter mit seinen kalten Néchten.

MARIANNE: Unver ... Sie sind ja nicht recht bei Trost. Sowas sagt man

auch nicht im Schersz.

CERISTOPHER: Wer scherzt hier? Ich hab mir fliistern lassen, miltter-

liche Gefiihle halten ganz schon warm.

MARYANNE (setzt sich nervds auf den Stuhl und fummelt an ihrer

Handtasche): Wie meinen Sie das?

CHRISTOPHER (Verdacht schopfend, auf Marianne zu): deh, Pfoten weg
da ...

- MARTANNE (hat bereits die Pistole gezogen): Halt, oder ich schieBe!



CHRISTOPHER: Verfluchtes Aas!
MARTANNE: Gehen Sie riiber da an die Wand!

CHRISTOPHER (langsam auf sie zu): Das Ding ist gar nicht geladen,

du Hexe!

MARIANNE (reiRt die Waffe hoch und feuert in die Luft): Nein? = Ich
warne Sie! Die nédchste Kugel geht mitten durch Ihren jungen Korper,

mein Freund!

CHRISTOPHER (stolpert vor Schreck riickwidrts, rappelt sich wieder

auf): O Jesus!

MARIANNE: Reden Sie keinen Unsinn! Raus mit der Sprache, wo steckt

mein Auto?

CHRISTOPHER: Bin doch nicht bl&d, bind Ihnen das so mir nichts dir

nichts auf die Nase, und Sie legen mich um!
MARIANNE: Seh ich aus wie eine kaltbliitige Mdrderin?

CHRISTOPHER: Wem sieht man das schon an? Wie stellen Sie sich denn
das Weitere vor?

MARIANNE (iiberlegend): Naja - wir gehn zusammen hin, Sie immer schdn
vor mir her, und ich setz mich rein und verschwinde, als sei ich nie

hier gewesen.

CHRISTOPHER: Und unten im Tal laufen Sie schnurstracks zu dem Bullen,
ist doch klar,

MARTANNE: Was fiir ein Interesse sollte ich daran haben, Sie der

Polizei zu verraten?

CHRISTCPHER: Das werden Sie spidtestens kapieren, wenn Sie meinen
Steckbrief vor die gepuderte Nase kriegen, Madam, der Wisch hingt

iberall rum. Verspricht 'ne saftige'Belohnung.

MARIANNE: Auf solche Belohnungen bin ich nicht angewiesen, Unser
kleines Geschdft hier liuft anders: Sie filihren mich zu meinem Wagen,
und ich gebe Ihnen mein Wert, daB ich niemandem ein Sterbenswdrtchen
Uber Sie verraten werde., Mir ist Ja selber nicht daran gelegen,

Aufsehen 2u erregen.
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CHRISTOPHER: Irgendwie stinkt die Sache,

MARTANNE: Was hier stinkt, ist Thr Verhalten. Aber ich bin sogar zu
einer weiteren Konzession bereit. Nach hundert Metern Fahrt werfe
ich Thnen die Pistole aus dem Autofenster; dann sind Sie der Geiern

da oben wenigstens nicht wehrlos ausgesetzt.

CHRISTOPHER: Sie ktnnen mir viel in die Ohren quasseln. Das hier ist
zwar ein ideales Versteck, aber nur, soclange niemand davon weilBl =
sonst wird es zur Félle. Was hat Sie eigentlich auf den idiotischen
Gedanken gebracht, hier herauf zu fahren? Die Strafe benutzt doch

iuberhaupt keiner mehr, seit der Tunnel durch den Berg fertig ist.

MARIANNE (ungeduldig): Ein kleiner Abétecher, aus Lust und Laune.
Jetzt aber endlich voran, sonst knalle ich Sie tatsdchlich iiber den
Haufen und suche mein Auto selber; das kann ja nicht so weit entfernt

sein, ich brauche nur den Reifenspuren zu folgen.

CHRISTOPHER: Viel SpafB! Die Spuren sind liangst verschneit, und Ihre

Wagenbatterie ist auch nicht gerade wie 'ne Hutschachtel.
MARIANNE: Was hat das mit meiner Batterie zu tun?

CHRISTOPHER: Ich hab das Ding ausgebaut und hergeschleppt, weil

in meiner Karre die verreckt ist.

MARTANNE: Geniale Logik, du Bilirschchen! Warum sind Sie denn nicht

gleich mit meinem Wagen verduftet?

CHRISTOPHER: Zum Verduften ist noch nicht genug Gras iiber die Sache
gewachsen. AuBerdem zieht Thr Schlitten zu viele Gaffer auf sich,

so ein Luxusmodell und dann noch limitierte Spezialanfertigung.

MARIANNE (aufspringend): SchluB jetzt mit dem Geschwdtz. Entweder
Sle gehen auf meinen Vorschlag ein,oder ich schieBe Sie gleich iiber
den Haufen. Und wissen Sie, was ich dann tu? Ich baue meine Batterie,
die Sie mir so handlich vor die Tiir gelegt haben, in Ihren Wagen =

vielen Dank fiir den ausgezeichneten Tip! Also? (zielt)

CHRISTOPHER: Halt, verdammt, ich seh's Ihnen an, sie bringen es tat-
sdenlich fertig, Sie haben das in den Augen ... Sowas von einem Weib -

Sie konnen doch nicht einfach einen Menschen umlegen.
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MARIANNE (spSttisch): Hort hort!

CHRISTOPHER: Sie haben doch selbst gesagt, Sie sind keine kalt-

bliitige MOrderin. Sie kommen sicher aus einer guten Familie mit
habew.

Ihrem Eldorado Cabrioclet und Kinder , die in Yale oder Harvard

Studieren s

MARIANNE: So dhnlich. Aber das kann mich nicht von klarer Notwehr
abhalten, und dafiir, daB mir das jeder unbesehen glauben wird, dafiir
sind Sie selber der beste Garant: Notwehr gegen einen wegen Raub=

mordes Gesuchten!
CHRISTOPHER (erschrocken): Sie haben «..

MARJANNE: Ich habe eine Nagelfeile in der Handtasche, jawohl, und
mit dieser Nagelfeile war es kein Problem, Ihr K&fferchen zu Sffnen.
Denken Sie denn, ich hdtte Ddumchen gedreht, widhrend Sie mit meinem

Wagen sPazierenfuhfen?
CHRISTOPHER: Also wuBten Sie's die ganze Zeit iiber?

MARIANNE: Kluge Frage! Schleppt dieser Mensch seine Schandtaten
auch noch in Zeitungsausschnitten mit sich herum. Sie haben sich ja

ganz schoén in den Schlamassel geritten!

CHRISTOPHER: Horen Sie, ich wollte das nicht, glauben Sie mir! Aber
dieser Idiot - springt mich von der Seite an, als mir der Kassierer

schon sco schdn brav die Flshe einsackte!

MARIANNE; Berufsrisiko, wie? Jetzt hocken Sie hier mit vierzigtau=

send Dollar, wegen Mordes gehetzt ...

CHRISTOPHER (wiitend): Ja, ja, ja - besser die Bullen im Nacken als
weiter wie 'ne Pumpe auf den Olfeldern funktionieren, immer im glei=-
chen Rhythmus, und andere studieren in Harvard, fahren groBe Autos,
die sie sich nicht zu klauen brauchten, spielen am Wochenende Golf,

Jagen von ihren Yachten aus im offenen Meer ...
MARTANNE: Und arbeiten dafiir hart und ehrlich.

CHRISTOPHER: Ha! DaB ich nicht ...



- 12 =

MARIANNE: Nochmal, genug der Worte, vorwdrts jetzt, wenn Ihnen Ihr

Leben lieb ist ees
CHRISTOPHER: Also gut, ich bring Sie zu Ihrem Schlitten.
MARTANNE: Mit Batterie!

CHRISTOPHER: Hab ich eine andere Wahl? (dreht sich um, geht auf

die Tiir zu)

Marianne falgt ihm. Mit einem Ruck reifit Christopher die Tiir auf
und springt gleich darauf die verdutzte Marianne mit eiem Hecht=~
sprung an. Die Pistole fliegt durch den Raum, und ringend stiirzen
die beiden zu Boden. Marianne wehrt sich aus Leibeskréften, kratzt
und tritt; Christopher schreit vor Schmerz auf und schlidgt sie
kraftig ins Gesicht = dann hdlt er der Schluchzenden die Arme auf

den Boden geprebt.

CHRISTOPHER: Verdammte Milliondrshure! Mit mir nicht, horst du,
mit mir nicht! Von so einer 1idBt sich der kleine Christopher noch

lange nicht unterkriegen!
MARIANNE (stohnend): Ich hdtte Sie gleich erschieBen sollen.

CHRISTOPHER (lacht keuchend): Mistvieh! (starrt sie an) Bist fiir
dein Alter noch ganz schdn knackig - vielleicht sollte ich dich

mit Karacho knacken, das wird dir eine Lehre sein!
MARTANNE (sich aufbidumend): LaB mich los, du Ferkel!

CHRISTCPHER: Nichtdoch, Madam = wo wir doch gerade so schdn ver-
traulich miteinander werden! Darf ich mal nachsehn = nhast du wirk-

lich Haare auf den Zdhnen?
MARIANNE: Ich beiBe!

CHRISTOPHER: Teufelsschwanz ~ sowas Scharfes hab ich lange nicht vor

der Flinte gehabt!
MARIANNE: Loslassen! LaB mich los!

CHRISTCPEER: Dir mull ein biBchen Zucht beigebracht werden, und in

so 'ner Notsituation heiBt das dann halt Notzucht!
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MARIANNE: Schldachter! Schwein!
Sie widlzen sich auf dem Boden. Christopher lacht. Marianne kreischt.

CHRISTOPHER (setzt sich plotzlich auf): Glaubst du wirklich, ich
nagele dich hier in Kdlte und Dreck? So n&tig hab ich's auch wieder
nicht.,

Marianne bemerkt ihre Chance und st&dBt Christopher heftig ihr Knie
zwischen die Oberschenkel. Er briilllt auf und kippt schmerzverkriimmt
zur Seite. Mit einem Satz hechtet Marianne zur Pistole, richtet sie
auf Christopher.

MARIANNE: So, Kleiner, das war Ihre letzte Dummheit!

CHRISTOPHER (in Schmerz und Todesangst): Nein, nicht, nicht schies=-

sen! Bitte! Bitte nicht! Ich tu ja alles, was Sie verlangen!

MARTANNE (kalt): Das haben wir erlebt. Ich gebe dir Gelegenheit zu
einem kurzen StoBgebet, dann ist SchluB!

CHRISTOPHER: Ich bin wehrlos!

MARIANNE: Bei tollen Hunden gilt nur noch radikale Gewalt!
CERISTOPHER: Mammie! Mammie!

MARIANNE: Das sagen am Ende alle!

CHRISTOPHER: Mammie, warum hast du mich zur Welt gebracht?
MARTANNE (verdchtlich): Der Wurm hingt am Leben. (zdgert)
Christopher liegt starr, gekriimmt, wimmert.

MARIANNE (plstzlich, sehr hart): Nun mach dir nicht in die Windeln,
du Baby. Mensch, Junge, was bist du doch fiir ein Schwachkopf. Wir

kdnnten Partner sein ...



VIERTE SZENE

Ein neuer Morgen. Tageslicht verdringt die Dammerung. Die Motor-
haube des Autos ist gecffnet. Sonst wirkt alles aufgerdumter als
am Vortag. Auf dem Tisch steht ein Radiorecorder.

Christopher macht sich am Ofen zu schaffen. Marianne, in Decken

gehiillt, steigt zdhneklappernd aus dem Wagen.
MARIANNE: So hab ich noch keine Nacht verbracht.

CHRISTOPHER: Ich komm aus dem Siiden; wir hatten da gar keine Hei-
zung, und manchmal,. im Winter, wurde es nachts so kalt, daB trotz

drei, vier Decken meine FiiBe morgens blau waren.
MARIANNE: Sag, hast du keine Angst vonwegen dem Rauch?
CHRISTOPHER: Draufien ist's nebelig.

MARIANNE: Und sonst?

CHRISTOPHER: Das Geschneie hat aufgehdrt. Ich glaube, wir konnen es,
sobald sich der Nebel hebt, schaffen.

MARIANNE (nimmt ihn in die Arme): Ah, ein heiBes Bad, ein gemiitliches

Bett - heute abend, Chris, heute abend, wir beide!

CHRISTOPHER: Und dann nichts wie Mexiko! (begrabscht Marianne

unter ihren Decken stiirmisch)
MARIANNE (lachend): Heheh, du Wiistling!

CHRISTOPHER (preRt sie an sich): Das hast du doch gern, nmein geiles
MEdel, nicht wahr?

MARIANNE: Ich bin aber doci kein Midel mehr!

CERISTCPHER: Ich wette, du kannst noch Kinder liriegen - oder?
MARIANNE: Sehr charmant!

CERISTCPHER: Wie alt bist du eigentlica genau - ehrlich?

MARTANNE: Ehrlich = im Frihjahr werde ich zweiundvierzig.
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CERISTOPHER: Wau! Doppelt sc alt wie ich!

MARIANNE: Ich kénnte deine Mutter sein.

CHRIS-TOPHER (kurz): LaB meine Alte aus dem Spiel!

MARIANNE: Aha, Mutterkomplex!

THRISTOPHER (st&Bt sie von sich): Ich bin da verdammt empfind;ich!

MARIANNE: Du bist verdammt undankbar - das Wist du! Ich hab dir

diberhaupt nichts getan ...

CHRISTOPHER (als widr nichts geschehen): Wie wir's mit Friihstiick?

Der Ofen brennt, und ich hab rasenden Appetit!

MARIANNE (beleidigt): Gestern hitte ich dir blaue Bohnen servieren

konnen!
CHRISTOPHER: Das wirst du mir wohl ewig aufs Butterbrot schmieren.

MARIANNE (beginnt zu lachen): Haha! Kein schlechter Scherz fiir'n

Bubi wie dich!

CHRISTOPHER (verstdndnislos): Ist doch wahr. Gut, du hast mich nicht
hopsgehen lassen, danke. Dafiir hab ich dir auch nicht gleich den Hals
rumgedreht, wie ich es gekonnt h&dtte, oder? Also haben wir uns irgend-

wie gegenseitig das Leben gerettet.

MARIANNE: So kann man das auch sehen, gut, um des lieben Friedens
willen ... Komm, jetzt aber an die Arbeit, oder meinst du, ich mach

dir's Friihstiick = (lauernd)_- wie Muttern?

CHRISTOPHER (erstaunlich gleichgiiltig): Wenn ich aufstand, war die
Mama schon drauflen im Stall bein Vieh, oder auf dem Feld, und der
Alte hocktfe besoffen flychend in der Kiiche., (nimmt aus einem Karton
eine Biichse, stellt sie auf den Tisch) Orangensaft; wenn er gefroren
ist, missen wir ihn aufwidrmen. (greift in einen anderen Karton, holt
eine weifere Blichse heraus) Und hier FleischklSpse, damit wir was

zwischen die Rippen kriegen.

MARTANNE: Schon wieder? Fleischklopse hatten wir schon gestern abend!
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CHRISTOPHEZER: Ich war in verdammter Eile und nahm die zwei Kartons,
die ich schleppen konnte, bevor der Fahrer des Lieferwagens wieder
aus der Raststdtte kam - hundert Biichsen Fleischkldpse und hundert
Biichsen Orangensaft, genug Proviant fiir Sechzig Tage, vor allem zu=-
samzien mit dem ganzen Kasten Whisky, den ich mir schon vorher orga=-

nisiert hatte.

MARIANNE: Ein abwechslungsreiches Leben! Ich danke! Junge, wir miissen

_hier heute unbedingt weg!

CHRISTOPHER (stellt die Biichsen auf den Ofen): Man gewdshnt sich dran,

wenn man weill, wofiir.

MARTANNE: Auf der Flucht, ja, auch ein Lebenssinn.

CHRISTOPHER (nimmt den Biichsensffner): Hast du zu sagen gerade ndtig.
MARIANNE: Ich hab niemanden umgebracht, niciatmal was gestohlen,

CERISTCPHER: Was heift hier umgebracht? Aber deine Familie ins Un-

glick zu stirzen ...
MARIANNE: Spinne ich? Bist du Pfarrer?

CHRISTOPHER: Was die jetzt wohl ohne mich machen? Ach, was die jetzt
wohl tun? Davon hast du doch gestern abend dauernd gequatscht. Und

die Kinder, ob die sich wohl Sorgen um ihr Muttilein machen?

MARIANNE: Ach, halt's Maul! Ich hab dir doch gesagt, wetten, hab ich
gesagt, dal sich mein werter Gatte mehr Sorgen um die Aktienkurse

macht als um meinen Verbleib; die Wette gilt.

CHRISTOPHER (trinkt Orangensaft): Eigentlich konnte ich Losegeld fiir

dich verlangen.

MARTANNE: Wenn du unbedingt auffallen willst, bitte sehr! Da hitte
ich es einfacher haben kdnnen, ich hitte mir dein Kopfgeld ganz
legal verdient! (trinkt ebenfalls)

CARISTCPHER: Was sind fiir dich finftausend Piepen?!

MARIANNE: Eben. So bist du mir menr wert,
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CHRISTOPHER (5ffnet die Fleischkldpsebiichse): Dein Alter hat wohl

lange nicht mehr voll zugelangt, wie? ’

MARIANNE: Du erinnerst mich an meinen ersten - der war auch einund-

ZWanzige.
CHRISTOPHER: Sicher gingt ihr zusammen aufs College?

MARIANNE: Ein PFreund meines Bruders. Ich war da erst fiinfzehn. Er
landete spidter im Knast wegen Rauschgifthandels, dabei war das noch

gar nicht so populdr zu der Zeit.
CHRISTOPHER: Und er hat's dir richtig gegeben?

MARTANNE: Ich bin sogar mit ihm nach Kanada durchgebrannt und trug

dabel eine Menge Koks unter dem Rock.

CHRISTOPHER: Meine Niille! (legt zwei Papierteller und Plastikgabeln

zurecht, verteilt das Gericht aus der Biichse)

MARTANNE: Niemand hat mir je was Schlimmes zugetraut. Ich hab damals
einfach behauptet, der Mensch habe mich entfiihrt, aber ich sei rein
geblieben., Weil es ihnen in den Kram paBte, glaubten sie es. So hidtte

ich dich gestern auch in Notwebar umlegen kdnnen ...
CHRISTOPHER: Aber du warst scharf wie'n Zwiebelmesser!
Marianne lacht.

CHRISTOPHER: Woriiber lachst du?

MARIANWE: Du driickst dich so drollig aus.

CHRISTCPHER: Ich war nicht auf'm College, ich hab das auf den Olfel=- .
dern gelernt. Da schuftet man sich den Schwanz schlapp und braucht

den Ausgleich. (beginnt zu essen)

MARTANNE: COft bedarf es einiger AnstoBe, bis man erkennt, dal man
im selben Boot sitzt. (l5ffelt unlustig, blickt hinaus) So ein

SchneifBnebel!

CHRISTOPHER (scherzhaft): Na, fir eine Dame deines Kalibers ...
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MARIANNE: Quatsch nicat! Und darauf, daB ich dich gestern nicht ins
Jenseits befdrdert habe, brauchst du dir nichts einzubilden. Ich bin
nie gerne allein gesegelt, schon gar nicht aufs offene Meer. Diesmal
giaubte ich, es ginge nicht anders - bis ich dich traf. Ich bin ja
gestern frih eigentlich nur mal so von zuhause weggefahren - durch-
gedreht wird sie sein, ein Hausfrauenkoller: "Ich muf3 hier raus,
weill nicht wie lange, melde mich dann", so ein Gekritzel hab ich
hinterlassen, damit sich ihre Sorgen in Grenzen halten und sie mir
nicht per Vermiltenanzeige die Polizei auf die Spur schicken. Du
aber, mein lieber Christopher, du bist gewaltsam raus aus der Ge-
sellschaft, hast dich gewaltsam rausgeschossen und alle Briicken

hinter dir verbrannt.

CHRISTCPHER: Blédes Zeug. Ich fange neu an, auf einer ganz anderen

Stufe und mit viel besseren Chancen.
MARIANNE: Mit vierzigtausend Dollar und steckbrieflich gesucht?
CHRISTOPHER: Was ist auf einmal mit {ir? Ich dachte, wir beide ...

MARTANNE: Das will ich ja gerade sagen, wir beide, gemeinsam -~ das

ist unsere Chance.

CHRISTOPHER (miBtrauisch): Ich erkenne deine Schwiche; damals, in
Kanada, lockte dich das Abenteuer, aber noch unwiderstehlicher wuchs
dann die Angst vor der Unsicherheit. Deshalb verrietest du den Jun=-

gen. Vielleicht machst du es mit mir shnlich?

MARIANNE: Wie kannst du so etwas sagen? Nein, Chris, fir mich gibt
es ebenfalls kein Zuriick mehr, der Unterschied zwischer uns ist nur,
daB ich freiwillig fliehe.

CHRISTOPHER: Und in Mexiko?

MARIANNE: Ich habe geniigend Geld dort. Wir werden leben. Alles wei-

tere findet sich.

CHRISTOPHER (reift Marianne die Decien von den Schultern, daB sie

im Unterrock ist): Du - Schlange!

MARIANNE (wiitend, frierend, ein wenig auch fufchtsam): Bist du iiber-
geschnappt? Gib mir sofort die Decken zuriick, oder soll ich mir hier

den Tod holen?
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CHRISTOPHER (triumphierend)}: Eine Schlange in meiner Hand. (liuft

hinter den Wagen)
MARIANNE (hinter ihm her); Mir ist kalt!

CHRISTCPHER (bleibt pl&étzlich stehen, daf sie gegen ihn prallt): Du
machst mich heif}!

MARIANNE: Lump! Schuft! Elender Schurke!
Sie stiirzen in den Wagen. Marianne lacht, fliistert.
CERISTOPHER (erregt): Was? Was?

MARIANNE (laut und ruhig): Ich sagte, gut, daB es so kalt ist. Die

Kdalte killt unsern - unsern Geruch!

CHRISTOPHER: Festival der Stinktiere! Hahal

FUNFTE SZENE

Mittag. Draullen verzieht sich der Nebel, die Sonne bricht durch.
Marianne sitzt in ihrem Pelzmantel am Tisch und studiert eine
Stralenkarte. Die Autobatterie steht neben der Tiir auf dem Boden.

Christopher wirft sich einen Schal um und zieht Handschuhe an.

CHRISTOPEER: Wir scllten keine Minute verlieren. Ich geh jetzt und

hole deinen Wagen.

MARIANNE: Ich glaub, ich hab die beste Route gefunden. Da sucht

bestimmt niemand nach dir. Alle Tage passieren doch Bankiiberfille.

CHRISTCPHER: Wenn dieser Idiot nur nicht hitte Held spielen wollen =
kein Arsch wiirde sich mehr darum kiimmern. Die Bank ist versichert,
die Versicherung auf solche Zwischenfdlle gefaft, und die Bullen
ballern auch lieber bei der Dorfkirmes auf xiinstliche Blumen.

(hebt die BRatterie)

MARIANNE: Trotzdem - es kann eigentlich nichts schiefgehen, Mit dem
Auto ist alles in Ordnung, und an den Tankstellen und im Motel erledige

ich die Dinge -~ du bleibst immer schon auf deinem Platz.
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CHRISTOPHER (tritt zu ihr, will sie umarmen): Ich mag dich,

‘Marianne!

MARIANNE (abwehrend): Spdter, Chris! Bist du sicher, daB die StraBe

nicht zu sehr eingeschneit ist?

CHRISTOPHER: Von hier geht es immer bergab. Wir werden langsam und

vorsichtig fahren.
Gerdusch heranfliegender Diisenjdger.
MARIANNE: Kaum lichtet sich der Nebel, kommen die wieder.

CHRISTOPHER: Solange sie uns nicht zur Ubung Bomben auf den Pelz
brennen ... {zur Tir) Aber um nicht aufzufallen, darf dein Wagen
nicht lange hier drauBen stehen. Mach alles fertig, damit wir gleich

einladen und losfahren kénnen! (hinaus)

MARTANNE (ruft ihm nach): Ich mag dich auch, Christopher! (beugt
Sich wieder iiber die Karte, fidhrt mit dem Finger eine Strecke ent-
lang) Hier, nur siebzig Meilen entfernt, bin ich zur Schule gegangen.
Aus der Ebene blickten wir auf die Berge und wiinschten uns, auf der
anderen Seite zu sein., (faltet die Karte, steht auf, tridgt an der

Tiir das Gepdck zusammen: die Konservenkartons, Decken und sogar den
Werkzeugkasten aus dem.anderen Wagen) Einmal, -glaub ich, sind wir
auf einem Ausflug sogar hierher gekommen. Es war im Sommer, und
alles stand voller Autos, die die Hitze reflektierten. Ein schlecht-
gelaunter Mann verkaufte uns eisgekiihlte Limonade, wihrend ein dJunge =
sein Sohn vielleicht - die Pumpe bediente. Mutter ging es nicht gut,
aber sie wollte nicht, daB Vater umkehrte; wir Kinder hatten uns so
auf die Fahrt gefreut. Also ging es weiter, weiter und weiter. Ich
war sehr enttiuscht von der anderen Seite der Berge. Da gab es doch

nur noch mehr dieser ungefiigen Naturkldtze, die die Ferne verstellten,

Wieder iberfliegt eine Diisenjdgerformation.

MARTANYE: Da oben bin ich auch mal gefleogen, als der Militdrfluge
platz eingeweiht wurde. (nachdenklich) War das vor meiner Hochzeit?
Ja, ja, Joe hatte um meine Hand angehalten, und es geschah am Tag

vor unserer Verlobung. Vater war ungeheuer beeindruckt, daB sein
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kiinftiger Schwiegersohn so gute Beéiehungen zu den Luftstreitikraften
hatte. (lacht) Immerhin besaB Joe keinen geringen Anteil daran, daB
auch die stoérrischsten Biiffelkdpfe dazu beschwatzt werden konnten,
ihr Land ohne umstindliche Rechtswege und Enteignungen an Vater Staat
fir seine militdrischen Installationen zu'verkaufen. (durchsucht
nochmals das Auto, findet die Pistole, widgt sie in der Hand) So
haben wir uns in Sicherheit gewghnt! O Christopher! Wir diirfen nicht
leichtsinnig ﬁerden! (steckt die Waffe in ihre Manteltasche) Vom
Flugzeug aus schaute ich nicht nach unten ~ ich blickte nur in den
Himmel hinein. Die Weite! Welch ein Raum! Und alles so luftig, so
leicht! '

Ein einzelnes Flugzeug drdhnt heran; es fliegt wohl tiefer als die

vorigen.
MARIANNE (kopfschiittelnd): Also heute ...

Eine furchtbare Explosion. Marianne wirft sich schreiend auf den
Boden. S8tille.

MARIANNE (heftig atmend): Bomben! Sie bombardieren uns! (hebt den
Kopf) Chris! Christopher! (springt auf und stiirzt durch die Tiir

ins Freie)

SECHSTE SZENE

Der Raum ist zundchst leer. Helligkeit und Stille. Dann drauBen
Gerdusche, Keuchen. Durch die offene Tir kommt riickwidrts, gebeugt
Christopher herein, ihm folgt Marianne. Zwischen sich schleppen
8ie einen blutiiberstrimten Menschen in zerfetztem Fliegeroverall,

unter dem ebenfalls zerrissene Zivilkleidung zum Vorschein kommt,
MARTANNE: Da hiniiber! In den Wagen!

CERISTOPHER: O du verdammite Scheile, o du verdammte Scheilie!

(h&lt ein) Vielleicht lebt er gar nicht mehr?
MARTANIE: Der lebt noch. Ich seh ihn atmen.

CHRISTOPHER: Ich versteh dich nicht. Das war eine Wahnsinnsidee von

dir. Wir h&dtten ihn liegenlassen socllen und sofort abhauen. Jetzt



- 22 -

haben wir wertvolle Zeit verloren, und es wird verdammt brenzlig.

MARIANKE: Mann, wie oft muf ich dir noch sagen, wir kommen hier
nicht mehr raus, die Falle ist - peng! (entsprechende Handbewegung)
Kapier doch, sie schnappte in dem Moment zu, als dieses blddsinnige

Flugzeug abstiirzte!
CHRISTOPHER: Wenn wir gleich in den Wagen ...

MARIANFE: Um Gotteswillen, streng doch dein Képfchen an! Eg sind
bestimmt schon Rettungsmannschaften auf dem Weg, das kann nur noch
Minuten dauern - dies ist immerhin militirisch genutztes Cebiet,
Was willst du denen denn sagen, wenn sie uns begegnen? Guten Tag,
meine Herren, Sie suchen sicher nach dem Wrack, dessen Stiicke uns
eben auf unserer kleinen Spazierfahrt um die Ohren geflogen sind!?

Oder was?
CHRISTOPHER (fast hysterisch): Wir miissen uns verstecken!
MARIANNE: Im Schnee? Und die Autos?

Christopher will den Geborgenen gerade in den Wagen hieven,
MARTANNE (hinzu): Wart mal!

Christopher 148t den reglosen K8rper niedergleiten, lehnt ihn
gegen den Wagen, larianne beugt sich hinunter, sucht in ihrer

Tasche nach Tiichern, wischt dem Geborgenen Blut vom Gesicht,

CERISTOPEER: Mir will einfach nicht in den Kopf, warum wir diesen

Kerl hierher schleppen muBten,

MARTANNE: Das wirst du gleich sehen. Als ich hinausrannte und die
rauchenden Trimmer sah und die Flammen und die Leichen im Schnee,
war auch mein erster Impulst So rasch wie mdglich ab durch die
Mitte, egal wohin. Dann aber fand ich den hier, und er atmete unter
dem Blut, Trotz seiner furchtbaren Verletzungen wuBte ich sofort
Bescheid,

CERISTOPHER (ungeduldig): Was wuBtest du? Sag's endlich!

MARIANNE: Ich wollte es dir nicht gleieh verraten, aus Angst, du
drehst durch ...
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CHRISTOPHER: Verflucht, wenn du jetzt nicht rausriickst ...
MARIANNEs Sieh ihn dir genau an! Fillt dir was auf? Na?

CHRISTOPHER (blickt dem Geborgenen nah ins Gesicht, fahrt zuriick):

Ich will verdammt sein! Das ist doch - das ist doch nicht mdglich!
MARIANNE: Ja, das ist méglich!

CHRISTOPHER: Ist das - ist er das wirklich? Leibhaftig?

MARIANNE: Das ist er - leibhaftig!

CERISTOPHER: Wie -~ wie ...

MARIANNE: Ich will dir etwas verraten., Vor zwei Tagen dinierten
wir zusammen, und ich erinmnere mich, wie er sagte, er freue sich

besonders auf den Flug in dem neuen Superkampfbomber.
CERISTOFHER: Du kennst ihn persénlich?

MARIANNEt Mein Mann gab viel fiir den Wahlkampf, und wir unterhalten
hervorragende Geschiftsbeziehungen zu den Luftstreitkrdften. Deshald
sahen wir uns vorgestern abend, anli@Blich seines Truppenbesuches,

gendtigt, zu seinen Ehren einen Empfang zu organisieren.

CHRISTOPHER: Und e&iﬁf&s wilist du ihn retten und mich auf den

elektrischen Stuhl bringen? (packt Marianne, schiittelt sie wild)
Ha, ich durchschaue deine Absicht, das willst du, du willst ihn
retten und gro8 dastehen, keine Krihe hackt der anderen ein Auge

aus, und mich bringst du dafiir eiskalt auf den elektrischen Stuhl!

MARIANNE (wehrt sich, schreit): LaB mich los, du Idiot! Du hirn-
verbrannter Hornochse! Wer hat dir denn vorgeschlagen, da3 wir

Partner sein kénnen? Erkennst du denn nicht unsere Chance?
CHRISTOPHER: Deine vielleicht, du ...

MARIANNE: Aber kapier doch, wir haben ihn in unserer Gewalt!
CHRISTOPHER (verhlﬁfft, immer noch miBtrauisch): Na und?

MARIANNE: Wir kdnnen Forderungen stellen!
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CHRISTOPHERs: Forderungen?

MARIANWE: Wir riicken ihn nur unter bestimmten Bedingungen wieder

heraus!
CHRISTOPHER: Du bist verriickt!

MARIANNEs Mir war sofort klar, des ist unsere einzige Chance, deine

einzige Chance - und die beste dazu.
CERISTOPHER {trotzig): Ich will nach Mexiko und meine Ruhe haben,

MARIJANNE: Aber erkennst du denn nicht, Chris, das Schicksal hat es
gut mit uns gemeint?

CHRISTOFPHER: Wie stellst du dir das vor?

MARIANNE: Wir fordern eine hohe Geldsumme und ein Flugzeug, das
uns weghringt.

CERISTOPHERs Wohin willst du denn fliegen? Niemand wird uns haben
wollen! '

MARIANNE: Jungejunge, hast du eine Ahnung, wie's aussieht in der
Welt! Ich kenne da einige Plitze, wo man uns hochleben lassen wird,
Ovationen wird man uns dort darbringen, man wird uns zu Volkshelden

ernennen!

CHRISTOPHER: Und wenn er uns abkratzt? Er sieht verdammt nicht be-
sonders gut aus.

MARIANNE: Der stirbt nicht. Der ist zih. Schau, wie tief und regel-

mdBig er atmet! Nur seine Augen - die hat es schlimm erwischt.

CHRISTCPHER: Aber praktisch - wie stellst du dir das ganze
praktisch vor?

MARIANNE: Bald werden die Suchmannschaften eintreffen, Bis dahin
gibt es fiir uns einiges zu erledigen, Zum Beispiel muBt du die

Batterie wieder aus meinem Cadillac holen ...

CERISTOPHER: Das verstehe ich nicht!
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MARIANNE: Wir brauchen diesen Wagen hier fahrbereit, um mit der
Geisel wegfahren zu kdnnen, sobald man unsere Bedingungen akzep-
tiert hat, Was bleibt ihnen anderes iibrig, als sie zu akzeptieren!

Dann fahren wir mit ihm zum Flugplatz.

CHRISTOPHER: Selbst wemnn alles so abliduft, wie du dir das ausmalst,
werden uns spitestens dort die Scharfschiitzen von der Antiterror-

brigade erwischen, sobald wir das Flugzeug besteigen,

MARIANNE: So mag das in Hollywood abgehn; du hast dich von Fernseh-
serien einschiichtern lassen. Wenn wir den da bei uns haben mit einem
blanken Messer an der Kehle und der Pistole an der Schlife, wird
ihnen das Risiko zu denken geben., Aulerdem verlangen wir (ffent-
lichkeit,

CHRISTOPHERt Du willst ...

MARIANNE: Presse und Fernsehen., Das ist ein gefundenes Fressen fiir

die. Ich will ihnen eine Erklirung abgeben,
CERISTOPHER: Was gibt es da zu erkliren?

MARTANNE: Meine Damen und Herren, dies ist der erste Sieg iiber

den Imperialismus, den unsere Organisation zu erreichen vermochte!
Oder glauben Sie, die Maschine sei von selbst abgestiirzt? Es war
sozusagen Generalstabsarbeit, Ja, dieses selbstherrliche System ist
verwundbar. Und wir sind stdrker, als sich Pentagon und CIA tridumen.
lassen. Sogar sie haben wir bereits in groBem MafSe unterwandert,
bis in die Spitzenfunktionen, nur so war asuch diese Aktion méglich,
Denn wer ein bifichen Grips im Koof hat, sieht, wo die stirkeren
Bataillone stehen., Von nun an folgt Schlag auf Schlag! (lacht
triumphierend) Das wird eine schidne Aufregung stiften! (zu
Christopher) Los, halte jetzt keine Maulaffen feil, mach dich auf
die Socken und hole die Batterie. In der Zwischenzeit schreibe ich
ein Schild und hinge es drauBen an der Strafle auf, damit fie,

wenn sie kommen, wissen, woran sie sind,
CHRISTOPHER: Du bist - mir ist ziemlich mulmig zumute.

MARTANNE: Papperlavapp! KiB mich! (umarmt Christopher) Es ist ein-
fach traumhaft! Ich - ich fiihle mich - filhle mich so emporgehoben!
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CHRISTOPEER (weist auf den Geborgenen): Und der? Soll der so bleiben?
Da holt der sich den Tod!

MARTANNE: Schaff ihn ins Auto!

CHRISTOPHER (macht sich zu schaffen, hdlt ein): Wire es nicht
besser, wir behielten ihn im Auge? Ich kdnnte die hintere Sitz-

bank herausnehmen ...

MARIANNE: Sehr gut! So gefillst du mir, Chris! So werden wir die

Lage gemeinsam meistern!

CHRISTOPHER (nimmt die Sitzbank heraus, stellt sie in den Raum,

bettet den Geborgenen darsuf): Ich kannwgs nicht glauben! Er, der
wWe

immer so weit entfernt war, unwirklich’%aat, wo er die Macht in

den Hinden hielt, und jetzt ...
MARIANNE: Los, beeil dich!
CHRISTOPEER: Ja, ja! (hinaus) Unglaublich!

MARIANNE (indem sie ein groBes Stiick Pappe von einem Karton abreifit):
Unglaublich, ja, ja! Was soll ich erst sagen? Er, ausgerechnet er!
(lacht) Er flog mir nach und stiirzte sich auf mich, doch verfehlte
er mich um Haaresbreite. So schlug er sich die Schnauze auf, - Zin
Scherz Gottes! Warum nicht? Zwischen all den groB8artigen Schlacht-
festen der Weltgeschichte ein kleiner SpaB, mal was anderes - der

da oben langweilt sich sicher fiirchterlich. Nein, so ewig mdcht ich
gar nicht leben. (schreibt auf die Pappe) "Wir haben ihn! Keinen
Schritt weiter! Er lebt, aber er ist jetzt Gefangener des Volkes!

Unsere Forderungen: Fiinf Millionen Dollar und ein Fluchtflugzeug,

und ..." Ja, und? Noch was? Vielleicht Freilassung von irgendwel-

chen politischen Gefangenen? Welchen? Wo? Gibt es sie itberhaupt?
Ich weiB nicht genug,., Nur keine Unvorsichtigkeit. Oder - die Ver-
8ffentlichung einer Erklirung in allen filhrenden Zeitungen, iiber
Rundfunk und Fernsehen? Nein, die werden sowieso genug Wirbel
machen., - "Zehn Millionen Dellar!" - Was ist das schon? Weniger
wahrscheinlich als die Kosten des abgestiirzten Flugzeugs. Soviel

ist ihnen das Leben ihres GroBfmoguls ja wohl wert. Und nun - die
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Unterschrift - die muf so formuliert sein, daB sie uns bei be-
stimmten Stasten ein Entré verschafft: "Volksfront gegen den Im-
perialismus" vielleicht. Sehr gut! - Nein, besser: "Volksfront
gegen den Dollarimperialismus!" (hdlt das Schild begutachtend von

sich ab, nickt zufrieden, geht hinaus)

Der Geborgene stdhnt und versucht vergeblich, sich aufzurichten.
Er atmet stofiweise, murmelt Unverstiéndliches. Als Marianne zuriick-

kehrt, stshnt er wieder.

MARTANNE (zu ihm hin, blickt auf ihn nieder): Tja, mein Lieber,

das hattest du nicht erwartet, wie? Mich unter solchen Umstinden
wiedersusehn! - Kannst du iiberhaupt sehen? Na, umso besser, wenn
nicht, Dein Blick hat mir gerade noch gefehlt, (umkreist ihn
lauernd) Ihr Michtigen habt aber manchmal verdammtes Schwein!
Uberlebt einen Absturz! Und die anderen, die Kleinen, gehen alle
dabei drauf., Na, sonst wirde die ganze Sache dem lieben Gott
sicher kein Vergniigen bereiten., Mann, das muB ein Nervenkitzel fiir
den gein! Fast so wie damals, als er auf John Fitzgerald anlegen
lieB: Bumm, aus blauem Himmel. WeiBt du noch? Du warst gerade zum
Gouverneur - unseres schénen Staates gewihlt worden, und Joe, mein
Ehegesponst, war ungeheuer stolz auf seine erfolgreiche Kampagne
fiir dich unter der Jugend. "Wihlt IHEN!" schrie es von den Plakaten,
"ER garantiert Wohlstand und Freiheit!" Es fehlte nur noch, daB
ihr den Leuter das Himmelreich verspracht. Von den Plakaten
leuchteten deine grauen Augen, deine grauen Hypnoseaugen auf den
riesigen Fotografien, Du schautest mich immer viel zu lange an,
Vorgestern wieder. Meine Hand hast du gehalten und hast gesagt:
"Nie merkt man dir eine Verinderung an, Marianne. Die ewige Jugend.
Wie machst du das bloB8? Ich fithle mich zwanzig Jahre zuriickver-
setzt!" Zwanzig Jahre fiihltest du dieh zuriickversetzt, ha, und
deine Augen haben ausgesehen wie bei deinen Ansprachen an die
Nation, ganz offen, ernsthaft und ehrlich. Da schrie etwas in mir,
es fluchte und schriej du bist ein verdammter Liigner, Herr
Prisident, ein verdammter verfluchter Ligner. Micht dal

du das-Volk beliigst und die Welt betriigst undsoweiter, das sowieso,

das erwartet man, das nehm ich dir nicht iibel - aber - das andere!
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DER GEBORGENE (stoBweise): Was? Was soll das heiBen, Fehlfunktion?
Notlandung? Das - das darf - doch - nicht - nicht wahr - nicht wahr
gsein! Wissen Sie, Oberst, wen Sie hier an Bord haben? Aha, Sie - Sie
wissen es also! Dann - dann tun Sie - tun Sie etwas! {(kurzer,

gellender Schrei, bricht abrupt ab)

Entferntes Hubschraubergeriusch. Polternde Schritte vor der Tiir,

die aufgestoBen wird., Christopher kommt herein, trigt die Batterie.
CHRISTOPHER: Marianne - Sie kommen! Sie kommen mit Hubschraubern!
MARIANNE: Na, sie werden eine angenehme Uberraschung erleben!

Die Hubschrauber sind direkt iiber ihnen, die Botoren machen einen
HSllenldrm, drauBien schlagen die Zweige gegen das Gebiude, und
durch die Ritzen pfeift der kiinstliche Wind.

SIEBENTE SZENE

Der Ofen brennt. Marianne h#lt die Pistole in der Eand, sitzt in

Richtung zum Geborgeneni der liegt wie zuvor.

CHRISTOPHER (blickt durch ein winziges Loch in der Wand hinaus):
Die halten sich schon verdammt lange verdammt still - ob die was

im Schilde fiihren?

MARIANNE: Was sollen sie schon im Schilde fiihren? Sie haben doch

keine Chance.

CHRISTOPHER: Trotzdem, Marianne - wir sind von Hunderten von Bullen

umzingelt - so'ne Ubermacht geht mir an die Nieren.

MARTANNE: Du siehst das viel zu quantitativ. Was letzten Endes ent-
scheidet, ist das Qualitative. Und da haben wir zweifellos die

Macht auf unserer Seite.
CHRISTOPHER: Das istlmir zu hoch,

MARIAFNE: Wir haben eine Ware mit einem unschitzbar hchen Markt-

wert zu verkaufen. Da drauBen hocken die Xunden, denen daran so viel
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gelegen ist, gelegen sein muB, daB sie jeden Preis dafiir zahlen.

Wahrscheinlich gind wir noch viel zu bescheiden.

CHRISTOPHER: Aber warum lassen sie sich dann so sehr Zeit? (macht

sich an einer Biichse Fleischklspse zu schaffen)

MARIANNE: Da miissen Riicksprachen gehalten werden, alleine will
keiner die Verantwortung iibernehmen, undsoweiter. Jahrzehntelang'
hadb ich mir das aus nidchster Nihe mit angesehen, diese Feilscherei
und Taktiererei, diesen Leerlauf und die groBen Gesten, und am Ende
werden doch nur kleine Brdtchen gebacken, Am Ende gebiert der Berg

eine Maus, (lacht) Kennst du den Spruch?

CHRISTOPHER: Nee. Gefillt mir aber. Der Berg gebiert eine Maus, und
die Maus friBt den Speck. Wir hatten daheim viele Miuse, auch Rat-
ten -~ ich hab sie gejagt und totgeschlagen, ein Dutzend manchmal pro
Tag. Ich wér ndmlich ein verdammt fixes Kind. Du wirst mal ein be-
riihmter Sprinter oder Weitspringer, sagte Mama oft, Sie hatte

friilher selbst Sport getrieben, bevor sie meinen Alten kennenlernte.
MARIANNE (nach kurzem Schweigen): Warum hat sie ihn geheiratet?

CERISTOPHER: Er war Farmer, besaB Land - nicht viel, aber genug,

um eine Familie zu ernihren, Mutters Alter war Pfarrer in der Stadt
gewesen, hatte da aber irgendwas angestellt und wurde auf diesen
Landsprengellabgeschoben mit seiner grofen Familie, Das war ein
richtiges verdammtes Kaff, nix Sport, und das College mufte sich
meine Mutter da auch aus dem Kopf schlagen; sowas war finanziell
nicht mehr drin, Das heiflt, vielleicht hatte sie Ja doch gekonnt,
mit einem Stipendium oder ein biBchen Jobben., Aber stattdessen hat
gie sich in meinen &lten verguckt, wie das so geht, und dann war ich
unterwegs, Kann sein, sie hat ihn mit mir reingelegt, er war wohl
gar nicht so scharf auf sie, wdhrend sie unheimlich hinter ihm her
gewesen sein muB - so'nem jungen, klcbigen Baumstamm von Bauer.
Jedenfalls brillte er regeimiBig, wenn er besoffen war, und er war
Jja zum SchluB nur noch besoffen uné versnielte Haus und Hof: "Du
verdammte Hure hast mich reingelegt!" brillte er, und sie schimpfte
zurlick, wegen ihm hitte sie ihre Zukunft aufgegeben. Dznn prigelte

~er sie windelweich.
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HMARIANNE: Bis auf den heutigen Tag?

CHRISTOPHER: Der Alte ist abgekratzt, und Mama haben sie in ein
Heim gesteckt. Ich war eine Zeitlang bei den GroBeltern, aber die
quatschten mir zu viel von ewiger Siinde und so'n religidsen Kram,
da bin ich abgehauen und hab angefangen, mich selbst durchzu-

schlagen.
MARIANNE (streichelt ihn): Du Armer! Aber von jetzt an ...

MEGAFON/KOMMANDEUR (von drauBen): Hallo! Hallo! Hier spricht der

Kommandeur des Einsatzkommandos, Soeben erhalten wir Nachricht aus
der Hauptstadt, daB8 Ihre Bedingungen erfiillt werden sollen, Aller-
dings dauern die Vorbereitungen, also die Beschaffung des Geldes

und des Flugzeuges, bis morgen vormittag. Fir heute ist es zu spit.
Deshalb bitten wir Sie noch einmal dringend, einem Arzt Zutritt zu
gewdhren, damit flir die Gesundheit des Herrn Prisidenten das Best-

mogliche getan werden kann,

CERISTOPHER: Marianne! Hast du geh&rt, Marianne? Sie nehmen die

Bedingungen an! Und den Arzt - den solliten wir akzeptieren, sonst ...

MARTANNE: Bist du verriickt? Das ist doch eine Falle, Mensch! Ich
kenne die Briider! Die schicken uns im weiBlen Kittel einen ihrer
Superkiller her, und der kennt die Tricks, uns blitzschnell un-
schéddlich zu machen, Nein, kommt nicht in Frage, auf keinen Fall!
(geht zur Tiir, 5ffnet sie einen Spalt, ruft hinaus) Haltet ihr uns
eigentlich flir total bescheuert? Kein Arzt, kein niemand kommt uns

hier herein!

MEGAFON/KOMIMANDEUR: Wenn Sie keinem Arzt den Zutritt erlauben,
miissen wir allerdings einen anderen Beweis dafiir fordern, da8 der
Herr Prisident tatsichlich lebt! Lassen Sie ihn eine entsprechende

Nachricht an uns schreiben.

MARIANNE (ruft): Der Mann kann nicht schreiben, er hat ein pear

Brandbldschen an den Fingern!

uns meinetwegen an der Tir. Anderenfalls kdnnen wir unmdglich Ihre

Bedingungen erfiillen.
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MARIANNE (wendet sich Christopher zu): Verflucht und zugeniht!

Was machen wir?

CHRISTOPHERt Wenn er wach wire und sprechen kdnnte ... {(weist auf

den Cassettenrecorder)

MARIANNE: Xluges Kind! Komm, gib mir mal den Whisky! (setzt die
Flasche an den Mund des Geborgenen) So, mein Lieber, zieh! Nimm

ruhig einen kriftigen Schluck! (&ffnet ihm den Mund, gieBt)
Der Geborgene richelt, hustet.

MARIANNE: Runter damit! Bist doch sonst kein Kostverichter!
DER GEBORGENE (schluckt): Oh!

CHRISTOPEER: EBr kommt zu sich! {schaltet den Recorder ein)

MARTANNE (in Reporterstil): Sagen Sie uns bitte, Herr Prisident,
wie fithlen Sie sich? Welchen Eindruck haben Sie nach dem bedsuer-
lichen Zwischenfall von unserem neuen Jagdbomber, der Ihnen so sehr

am Herzen lag und der im Ernstfall mit Nuklearsprengkdpfen bestiickt

sein s0ll?

DER GEBORGENE (hohl): Ich - ick hatte von Anfang an Bedenken, von

Anfang an - aber - es - €S8 ...

MARIANNE: Es gab keine andere Wahl, nicht wahr, Herr Président?
Cder, besser, Ihre Wiederwahl wire gefihrdet worden, handelt es
sich bei der Firma, die das Flugzeug herstellt, doch um einen

Ihrer griBSten Wahlkampfspender!
DER GEBORGENE: Wer sind Sie? Ihre Stimme ...

MARIANNE: Nichts weiter, mon president! Nichts weiter als eine

ferne Verehrerin, der immer sehr an Ihrem Wohl urnd Wehe gelegen
war!

DER GEBCRGENE: Sie - Sie - du - wie kommst du ...

MARIANNE: Sie fiebern, Herr Prisident, Sie triumen vielleicht, ich

gsei Thr treues Weib.
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DER GEBORGENE: Die Stimme - deine Stimme ...

MARIANNE (schaltet den Recorder ausj leise zu Christopher): Frag
du ihn was! Frag ihn, wie der Absturz passierte! (schaltet wieder

ein)

CHRISTOFEER: Sagen Sie, Herr Prisident - aber er ist ja wieder in
Ohnmacht gefallen!

MARIANNE (schaltet wieder ab): Gib ihm mehr Whisky!

Wihrend Christopher dem Geborgenen Whisky einfl38t und der wieder
zu récheln und zu husten beginnt, spult Marianne das Tonband zu-
riick, spielt ab, stoppt nach ".., um einen Ihrer grséBten Wahl-
kampfspender!"

CHRISTOPHER: Er kommt zu sich!
NARIANNE: Prag! (schaltet ein)

CHRISTOPHER: Sagen Sie, Herr Président, wie kam es zu dem ver-
dammten Unfall?

DER GEBORGENE (lacht hustend): Unfall? (mit schwacher, abwesender
Stimme, stockend) Naja, irgendwo hat die Elektronik wohl verrickt
gespielt, Gleich saB mir mein Verteidigungsminister im Nacken und
verlangte den Befehl, die strategischen Bomber loszuschicken. 4ber
ich traue der Technik nicht, weil ich als Kind bei einer Kirmes
eine geschlagene helbe Stunde auf einem Karusselpferd herumhopsen
muBte, nachdem sich der Mechanismus selbstindig gemacht hatte und
nicht mehr abstellen lie3, Die Erwachsenen fuhrwerkten wie wahn-
sinnig herum. Zuerst genoB ich das, hoppe, hoppe Reiter so lange
und fiir dasselbe Geld. Aber schlieflich wurde mir schlecht, und
ich schrie, zieht doch den Stecker raus, und dann kotzte ich ein-
mal rundum im Bogen. Da zogen sie endlich den Stecker raus. Darauf

war vorher keiner gekommen.

MARIANNE (schaltet das Gerit aus): Womit Sie bereits im zarten
Alter politische Fihigkeiten bewiesen, nimlich Ausdauer hei der
Hoppelei im Kreis, iiberragende Intelligenz im entscheidenden

Moment und Sinn fiirs Praktische.
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DER GEBORGENE (will sich aufrichten): Marianne!

MARIANNE (gibt Christopher die Cassette): Hier, wirf sie den

W5lfen drauBen zum FraB vor! Sei aber vorsichtig an der Tiir!
CHRISTOPHER: Er hat deine ...

MARIANNE: Geh, dalli!

CHRISTOPEER: Deine Stimme ...

MARTANNE (nimmt ihm wiitend die Cassette wieder ab): Bist du denn
zu nichts zu gebrauchen? (zur Tir, 8ffnet sie einen Spalt, ruft)
Kommt ein Véglein geflogenm, bringt euch Kunde vom Boss! (wirft
schwungvoll die Cassette hinaus) Als Beweis, wie glénzend wir uns

hier drinnen unterhalten!

DER GEBORGENE: Sag, Marianne, wo bin ich? Was ist mit mir? Mein
Kérper fiihlt sich schwach und taub, und meine Augen tun wahnsinnig

wehy ich kann sie nicht &ffnen.
MARTIANNE: Du bist in unserer Gewalt, mein Lieber.
DER GEBORGENE: In wessen Gewalt? Was soll das heiBen?

MARIANNE: In der Gewslt der Volksfront gegen den DJollarimperialis-
mus, Dummerchen! Haben wir das nicht schlau eingefiddelt? Sogar die
Notlandung klappte beinahe exactement! Zwar ein wenig rauher als

geplant, ein regelrechter Absturz - aber du hast ja zum Gliick iber-~

lebt, und was zihlt sonst?

DER GEBORGENE (mehr fiir sich)t Geht es wieder los mit diesen hunds-
gemeinen AlbirZumen? Haben mir diese Schrumpfkdpfe von Psychiatern

nicht versprochen ...
CHRISTCPHER: Es fiangt an zu dunkeln, Marianne, Wir sollten ...

Pl6tzlich und rasch hebi Warianne die Pigtole und feuert mehrere
Schiisse auf die Wand ab, Von drauflen ertdnt Geschrei - Schreie

eines t3dlich Getroffenen.

MARIANNE: Das ist ihnen hoffentlich eine Lehre. Wir milssen stiéndig
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auf der Hut sein. Denen ist nicht zu trauen.
CHRISTOPHER: Du hast ...

MARIANNE: Getroffen, jawchl! Was muB der so heimtiickisch heran=-
schleichen, nicht wehr? Jetzt, mein Christopher, sind wir gleiche

auf .

DER GEBORGENE (wiitend): Wie kann unser Geheimdienst nur so scheiB-

schlampig sein!

MARIANNE (nimmt tZtschelnd seine Hand): Nun, nun, sei nicht unge-
recht, mon president! SchlieBlich sind wir seit Jahrzehnten be-
freundet, mein Vater ging mit dir auf's College, sogar auf einem
Zimmer habt ihr da miteinander gehaust! Wer wiirde in so einem Fall
Verdacht schdpfen? Das ist eben die Schwiche dieses Systems, daB
es in manchem noch so menschlich ist, direkt riihrend. Auferdem
m&chte ich dir versichern, daf ich weiterhin freundschaftliche
Gefiihle fiir dich hege - warum nicht? Was haben unsere kleinen
politischer Meinungsverschiedenheiten mit unserer persdnlichen
Beziehung zu tun? (lacht hthnisch, trillert die Melodie von

"America").
DER GEBORGENE (heiser): Schlange!

MARIANNEs Mein Yott! (nimmt Christopher bei der Hand) Xomm, mein
Adam, unser Herrgott braucht ein bilchen Zeit fiir sich selbst, Er
ist doch noch ganz verwirrt, daBl wir ihn aus dem Paradies ver-
trieben haben! (zieht Christopher zum Ofen mit der offenen; dampfen-

den Fleischklopsebiichse, schmeckt mit dem Finger die SoBe darin ab)

Mmmmh !

CHRISTOPHER: Ehrlich, Marianne - du hast mich auch verdamnt wirr
im Kopf gemacht, verstehst du? Das heifit, ich versteh einiges an

der ganzen Geschichte nicht.

MARIANNE: Wie solltest du? Wir haben sie ja gerade erst angefangen.
Aber ich glaube fest, es wird eine gute story. Spannend, viel
action, Personage aus der besten Gesellschaft, dazu ein einfacher
Bursche aus dem Volke - damit bist du gemeint, Chris -~ wenn auch

nicht ganz die Unschuld vom Lande - plus einige Unerklirlichkeiten,
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Geheimnisvolles - und sex and crime nicht zu vergessen - ein
echter, blutvoller thriller, - - Ziind ein paar Kerzen an, Junge,
und nach dem Dinér legst du dich aufs Chr, Die ersten paar Stunden
halt ich die Wache! .

CERISTOPHER (ziindet Kerzen an,'wéhrend Marianne die Fleischklopse

verteilt): Manchmal denk ich, das kann wirklich nur ein Traum sein,
MARIANNE: Ein guter oder ein bdser?

CHRISTOPHER: Ein Traum von der Hlle vielleicht,

MARIANNE: Mit mir als des Teufels Grofmutter, wie?

CHRISTOPEER (umfaBt sie): Entschuldige, Marianne - so hab ich das
nicht gemeint., Aber ich hab ein Gefiihl, als wenn sich alles von mir
wegbewegt, alles entwickelt sich von mir weg, und ich steh da allein
und hab furchtbare Angst. Und die Angst ist ganz anders als nach

dem Bankiiberfall. Da hatte ich auch Angst, verdammte Angst, ge-
schnappt zu werden, niedergeknallt zu werden wie eine tollwiitige
Bestie, Angst vor dem elektrischen Stuhl, Angst vor einem Leben im
Kerker; aber die Angst war mehr im Kopf, sie fraB nicht so an mir,
Jetzt diese Angst - Angst, daB wir ganz falsch sind, Angst, daB ich
nicht weiB, was ich tue, Angst, daB du ganz anders bist - verdammt,

du scheinst jetzt so anders, so verindert, Marianne ...

MARIANNE (lichelt unsicher): Du bist iibererregt, Schatz!

DrauBen flammen starke Scheinwerfer auf, die iiberall durchscheinen,
CHRISTOPHER: Was hecken die jetzt wieder aus?

MARIANNE: Nichts, Chris, nichts, Sie fiirchten sich nur selbst vorm
grofSen bdsen Wolf! (kiiBt ihn leidenschaftlich)

DER GEBCRGENE {delirierend): Es ist stockfinster! (kichert)

Im Dunkeln, da 148t sich gut munkeln! Hihihi! Dein Vater, Kleine,
der war immer mein bester Freund! Wenn ich an unsere Kissenschlachten
denke - wie die Bude nachher aussah! Midchen gab es Jja keine bei uns
auf'm Campus, da muBte man sich seinen Spal eben anders besorgen. Ja,
komm mal zu Onkel aufs Xnie - mmh - bravl Ist das nicht schén? Wun-

derschén? (singt) Hoppe, hoppe, Reiter ...
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ACHTE SZENE

Morgen. DrauBen schnéit es. Der Geborgene liegt unter Deéken, da-
neben sitzt Christopher und spielt schldfrig mit der Pistole., Der
Geborgene grunzt und versucht, seine Pogition zu verdndern. Dabei
rutschen die Decken von ihm ab, Christopher fihrt hoch, richtet

die Pistole auf ihn, erkennt dann, daB keine Gefahr besteht, und

breitet die Decken wieder iiber ihm aus.
CHRISTOPHER: Mann, hadb ich einen Schreck gekriegt!

Einige Zeit Stille. Draulen wird es heller, und entsprechend weicht

das Halbdunkel. Der Geborgene stdhnt stark,
CHRISTOPHER: Heh, Mann, was ist los?
DER GEBORGENE: Die Schmerzen! Sie werden wieder unertriglich!

CERISTOPHER: Hier, nehmen Sie! {reicht ihm eine Tablette und setzt
ihm dann die Orangensaftbiichse an die Lippen) Sie k&nnen von Gliick
sagen, daf wir die Pillen in Ihrer Tasche gefunden haben., Obwohl -
das hdtte ich nie und nimmer fiir mdglich gehalten, daB jemand in -

Ihrer Position ...

DER GEBORGENE: Wofiir halten Sie mich? Unsereiner, ich meine, fiir
Notfdlle . .

CERISTOPHER (verichtlich)s Mann, machen Sie mir doch nichts vor,
verscheifern kann ich mich alleine. Ich weif Bescheid - Sie sind

verdammt siichtig.

DER GEBCRGENE: Wer sagt das? Marianne?

- Christopher schweigt.

DER GEBORGENE: Wie heiBen Sie eigentlich, junger Mann?
CHRISTOPHER: Christopher.

DER GEBORGENE: Soso, Christopher. Und Sie, Christopher, sind also

ein Komplize in diesem abgefeimten Schurkenstiick?
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CHRISTOPHERs Ich ...
DER GEPORGENE: Wie alt sind Sie, Christopher?
CHRISTOPEEHR: Einundzwanzig.

DER GEBORGENE: Einundzwanzig., Und da meinen Sie, schon iiber die

Welt Bescheid zu wissen.
CHRISTOPHER: Ich weifl nicht, was ...

DER GEBORGENE: Das glaube ich, daB Sie nicht wissen, gar nichts
wigsen Sie! Man hat Sie verfilhrt, teuflische Krdfte sind am Werk,
um Thre junge Seele - Sie, ein Amerikaner - oder sind Sie kein

Amerikaner?

CHRISTOPHER: Doch, natiirlich!

DER GEBORGENE: Woher stammen Sie?
CHRISTOPHER: Aus Alabama.

DER GEBOLSGENE: Aus Alabama! Mitten aus dem Herzen des tapferen
Stidens, wo gottesflirchtige Minner jederzeit bereit sind, unsere
freie Welt zu verteidigen! Und da schimen Sie sich nicht, im
Dienste fremder Michte, ja im Dienste des Teufels selbst Ihr
eigenes Land zu verraten? Hochverrat - das ist das grauenhafteste

Verbrechen der Menschheit!
CHRISTOPHER: Sie haben ja keine Ahnung!

DER GEBORGENE: Keine Ahnung? Haha - keine Ahnung hitte ich, be-
hauptet dieser Griinschnabel. Ich, der michtigste Mann der Welt,
hitte keine Ahnung. Aber sie - sie hat Ahnung, wie? Diese Hexe,

diese Teufelin ...

CERISTOPHER: Wenn Sie nicht sofort aufhéren, Marianne zu beleidigen,
kriegen Sie eins auf Ihr verdammtes Maul, und da ist mir ganz egal,

wer Sie sind oder ob Ihre Fresse schon verdammt blutig ist!

DER GEBORGEFNE: Ha - Sie lieben die Dame, was? Hiren Sie - Sie ist

doch doppelt so alt wie Sie!
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CHRISTOFPHER (packt ihn am Hals)t Ruhe jetzt}l Ruhe!

'DER GEBORGENE (begiant auf einmal zu delirieren): WeiBt du noch,
Midel, wie du als Kind auf meinem SchoB saBest? Dein Vater und ich,
wir liebten dieselbe Frau - die alte Geschichte. Das war das Ende
unserer Kissenschlachten., Dein Vater kriegte sie, nun ja - dafiir
werde ich jetzt Gouverneur. Und eines Tages werde ich Prisident
werden, Méchtest du gerne First Lady sein? Ich seh dich im weiBen
Abendkleid ...

CHRISTOPHER: Von wem reden Sie, Mann?

DER GEBORGENE (entriickt)t ... schlank und strahlend schén, die
ewige Jggend. Seite an Seite wollen wir die Welt erobern - ich
werde sie dir zu FiBen legen! Doch, ich hab auf dich gewartet,
seit du - weiBt du nicht mehr? (singt) Hoppe, hoppe Reiter ...
(flﬁstert) Wenn ich es dir doch verspreche! Ja, ich schwér's, ich
laB8 mich scheiden! Du - du bist meine Erfiillung! Wie deine Mutter,

nur schiner noch, strahlender - jiinger!

CHRISTOPEER (hslt ihm den Mund zu): Jetzt ist SchluB mit dem Ge-

seiere!
MEGAFON/KOMMANDANT: Hallo! Hallo, Sie! Hallo!

MARIANNE (springt aus dem Auto, suf dessen Vordersitz sie geschla-
fen hat): Ja? Was - was ist? (ruft sehr laut) Wir sind wach, Herr-

schaften, wach und sehr wachsam! (zu Christopher) Keine Probleme,
Chris?

Christopher schiittelt den Xopf.

MEGAFON/XOMMANDANT: Wir heben Ihnen mitzuteilen, da8 alle Ihre Be-
dingungen erfiillt sind. Das Geld ist beschafft, und Ihr Flugzeug
steht auf dem Militidrflugplatz bereit., Wir geben Ihnen unser wort,
das Wort der hichsten Autorititen dieses Landes, und der Vizeorisi=-
dent hat mich persdnlich beauftragi, IThnen auch sein Ehrenwort zu
ibermitteln, daB Sie freien Adbzug erhalten, sobald Sie IThren Ge-

fangenen lebendig freilassen.
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MARIANNE (schreit): Sie sind wohl v8llig iibergeschnappt, oder? Fir
. das Wort der sogenannten Autorititen dieses Landes gebe ich keinen
Penny, ich spreche da durchaus aus unangenehmer eigener Erfahrung.
Ich sag IThnen jetzt mal, wie ich mir die Prozedur vorstelle, ja
wie ich den Ablauf kategorisch verlange! Sie riumen die StraBe von
Schnee, und wir fahren hier in unserem eigenen Wagen raus, mit dem
Volksgefangenen als Geisel. Versuchen Sie keine faulen Tricks, wenn
Ihnen sein Leben lieb ist - Sie haben gestern erfahren, dal wir
nicht lange fackeln. Alsc wir fahren hier raus, und dann geht's
zum Flugplatz. Stellen Sie dort eine Bahre bereit, auf der wir ihn
an Bord transportieren kénnen! Und halten Sie immer schén Abstand
von uns! An Bord wird sich niemand als die Crew und ein Arzt auf-
halten, und die bitt3$§orne in der Kabine. Ich werde ihnen nach
dem Stert mitteilen, wohin die Reise geht, und dem Arzt gestatten,
den Volksgefangenen zu behandeln. Machen Sie auch dabei keine Ge-
schichten, sonst gibt's ein hilbsches Feuerwerk mit Gesang: Niher,
mein Gott, zu dir! Sofort nach der Landung an unserem Bestimmungs-

ort wird der Gefangene freigelassen!

MEGAFON/XOMMANDANT: Das ist eine vollig neue Situation. Daven war

bisher keine Rede. Ich versichere Ihnen nochmals ...

MARIANNE: Zwecklos! Versichern Sie Ihr Auto, Ihr Haus, Ihre Gesund-

heit, Thr Leben - ich falle auf Versicherungen nicht mehr herein!
MEGAFON/KOMMANDANT: Wir miissen zuerst Riicksprache halten!

MARTANNE: Halten Sie! Halten Sie! Thr Boss hier freut sich herzlich
Uber die Gewissenhaftigkeit, mit der ihm seine Biirokraten nach dem
Leben trachten! (wendet sich dem Geborgenen zu) Nun, wie geht es

unserem Patienten?
CHRISTOPHER: Ich hab ihm seine Pillen geben miissen.

MARIANNE: Dann trdumt er schon. {umarmt Christopher, kiiBt ihn ab)

Ach, Chris - gind wir nicht ideale Partner?
Christopher h&lt sich steif,

MARIANFEt Liebling - was hast du?
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CHRISTOPHER: Er hat so komisches Zeug gequasselt ...

MARIANNE (vorsichtig): Der spinnt halt ein biBchen - vor allem

jetzt, in seinem Zustand.
CHRISTOPHER: Es war, als meinte er dich,

MARIANNE (lacht gekiinstelt): Ich sagte dir doch, da8 ich ihn kenne,

und jetzt, unter diesen Umstinden, in seinem kranken Hirn ...
CHRISTOPEER: Es klang, als ob er dich schon sehr sehr lange kennt!

MARIANNE (nach Zsgern und rascher Kalkulation): Also gut, ich sehe,
ich sollte es dir nicht ldnger verbergen, Aber versprich mir, ruhig

zZu bleiben und ihm nicht an die Gurgel zu fahren!
CHRISTOPHER (aufgeregt): Was - was ...

MARIANNE (schnell)s: Ich wollte eben nicht, daf du dich erregst, des-
halb hab ich geschwiegen. Aber eigentlich ist die CGeschichte ganz
harmlos, es ist {iberhaupt nichts passiert. Also, mein Vater und er
sind alte Freunde, beide stammen aus dieser Gegend., Als ich ein Kind
war, besuchie er ung oft, er war jung und verdiente sich seine ersten
politischen Sporen bei ung im Kreis, Er spielte gerne mit mir, und

deshalb freute ich mich auf seine Besuche, bis ...

CHRISTCOPHER: Bis?

MARTANNE: Bis ich alt genug war, um zu bemerken, daB er es stdndig

auf kérperlichen Kontakt anlegte, wenn du weiBft, was ich meine,
CEISTOPH-ER: Er hat dich P

MARIANNEt Nein, nein, nichts wirklich Schlimmes. Er hat nmich ge-
streichelt und an sich gedriickt, das war alles. Tinmal hab ich ge~
splirt, wie sich dabei in seiner Hose was regte, und bin foftge-
laufen, Ich hab's niemandem erzihlt, aber ihm war wohl klar, daB

die Sache brenzlig wurde, und von da an mied er mich lange,
CHRISTOPHEER: Er sagte, er will sich scheiden lassen fiir dich ...

MARIANNE:t Du nimmst doch nicht etwa dieses Drogengeschwitz ernst?
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(kiiBt Christopher) Chris, ich liebe dich!

CERISTOFHER: Unsere Situation ist so verdammt irrwitzig! Ich weisB
.nicht mehr, ob ich {iberhaupt noch was ernst nehmen soll, Ich fiihl
mich wie damals, nach dem SchuB, als mein Alter, dieser besoffene
Bgr, mitten im Schlag, der sie treffen sollte, einfach umfiel und
sich nie mehr rithrte., Und Mama ging langsam die Treppe hinauf,

ohne sich umzudrehen. Ich stand da, verlassen, in der halboffenen
Tiir., Sie hatten mich nicht gesehen, sonst widr es vielleicht nicht
passiert. Es war, als wir ich nicht wirklich, Nichts war mehr

wirklich, Nur, daB mit mir eine Menge Verinderungen vorgingen.

MARIANNE: Jetzt begreife ich - oh Armster! Chris, bitte, Chris, -
blicke mir in die Augen! Warum schaust du mich nicht an? -

Christopher!

CERISTOPHER: Meine GroBeltern warnten mich vor der Siinde."Deine
Eltern haben beide schwer gesiindigt wider Gott und die Menschenﬁ
sagten sie."Nimm dir das zu Herzen und bete zu Christus, daB er
dich fernhalten midge von der Stinde.' Ich habe sie ausgelacht. Wih-
rend einer seiner verdammten besoffenen Rasereien hatte ich meinen
Alten briillen horen:"Dein Vater, der saubere Herr Pastor, hat ja
selbst Dreck am Stecken, dieser schmierige Moralapostel! Mein
Whisky geht den gar nichts an, untersteh dich, dich nochmal bei
ihm iiber mich zu beklagen, sonst red ich ihm echt ins Gewissen!"-
Und dazu priigelte er Mama. Sie schrie und schrie, ich kannte das
schon und weinte nur noch ein biBchen, und dann hérte ich, wie

sie heulte: Sie haben ihm damals eine Falle gestellt!" - “Guatsch
Falle, schrie mein Alter wieder, *das hat er euch auf sure dummen
Nasen binden k&nnen, dabei pfeifen es die Svatzen von den Dichern,
daB er gerne mit kleinen Jungs baden ging und sie dabei abwusch,

ihnen die Siinden vom Leidbd rubbelte - vor allem untenrum!"

MEGAFON/KOMIANDANT: Halld! Hier ist Jemand, der mi%t Ihnen reden

méchte!

MEGAFCY/REPORTER: Guten Morgen! Mein ¥ame ist Miller. Ich komme

vom Fernsehen. Wir wiirden Sie gerne interviewen.

MARTANNE: Was flir ein Trick ist das nun schon wieder?
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MEGAFON/REPORTER: Darf ich zu Ihnen kommen? Ich trage keine Waffen

und halte die HiZnde erhoben,

CHRISTOPHER (blickt durch eine Ritze hinaus)t: Stimmt!

MARIANNE: Sie sind wohl von Sinnen!

MEGAFON/REPORTER® Lassen Sie mich wenigstens bis an die Tiir kommen!
MARIANNE: Unterstehen Sie sich! Bleiben Sie, wo Sie sind!

MEGAFON/REPORTER: Men hat alle Ihre neuen Bedingungen akzeptiert,
was sagen Sie nun? Aber als Gegenbedingung verlangt man ein wei-
teres Lebenszeichen Ihres Gefangenen, Es sind Zweifel an seinem
Wohlbefinden aufgetaucht, und ich bin - sczusagen als Neutraler =~
gebeten worden zu vermitteln, Es geniigt, wenn ich nahe genug heran-

kommen kann, um einige Worte mit dem Herrn Prédsidenten zu wechseln,

MARTANFNE: Der Volksgefangene schlift momentan. Es geht ihm nicht
besonders, aber er lebt - und er wird iiberleben, wenn Sie ihn nicht

mit Ihrer Hinhaltetaktik oder sonstigen Tricks umbringen.

MEGAFON/REPORTER: Miller - ich heiBe Miller., Sie kennen mich doch

gicher vom Fernsehen und wissen, daB ich kein Bulle bin. Ich ...

KEGAFON/KOMMANDANT: Lassen Sie mich mel wieder, Miller, sc geht das
hier nicht. - Héren Sie, Herrschaften, uns ist es egal, wie Sie uns
Ubermitteln, daB der Prisident tatsichlich lebt und einigermaBen

beisammen ist, aber aus der Hauptstadt haben wir strikte Anweisung,
nur in dem Fall Thre Bedingungen zu akzeptieren. Meinetwegen werfen

Sie uns wieder so eine Cassette hersaus.

KARIANNE: Okay. Wir werden ihn wecken, Und ein Wort in das Ohr des
Volkes, horen Sie, Miller und Compagnie: Diese Charsktermaske von
Staatsoberhaupt, dessen grauiugige Fratze einen iiberall im Land so
hochmiitig anstarrt, ist nichts weiter als ein ganz mieser Morphinist,
der ohne seine Pillen und Spritzen nichtmal Schweine ziichten kénnte,

geschweige denn Menschen regieren! (zu Christopher) Weck ihn auf!

CERISTOPHER (pufft den Geborgenen): Heh, Mann, wach suf!
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Der Geborgene rﬁhrt.sich nicht,

MARIANNE: So stark kann die Dosis doech nicht gewesen gein!
CERISTOPHER (erschrocken): Ob er ...

MARIANNE (fiihlt den Puls): Der Puls schligt wie ein Eisenhammer!

CHRISTOPHER (riittelt den Geborgenen stark): Wach auf, Mann, Schlu

mit den siiBen Triumen!

Keine Reaktion, Marianne schligt den Geborgenen mehrmals ins Ge-

sicht, zuletzt iiber die Augen,

DER GEBORGENE (stshnend): Ja, ja, ja - legt sie um, die Verriter,
und ihre Gesinnungsgenossen dazu! Sie sind iberall, bis in die
besten Familien haben sich die Maden gefressen, wir miissen sie
gnadenlos ausrotten - gnadenlos! An die Wand mit den Widerspriichen!

An die Wand mit ihnen!

MARIANNE: Schnell, den Recorder her! Mach schon!

NEUNTE SZENE

DrauBen hat es 2zu schneien aufgehdrt. Christopher steht nahe der
Eingangstiir und spiht durch eine Ritze angestrengt nach draulBen,

Marianne sitzt beim Geborgeneny der hilt krampfhaft den Recorder
fest,

MARTANNE: Also, nochmal - mach den Mund auf, sag was, irgendwas,

beschimpf mich meinetwegen. Nur sc kannst du deine Haut retten.
DER GEBORGENE: Laf das Ding aus! Ich ...

Marianne hat vorsichtig versucht, den Recorder einzuschalten. Es
hat geknackt, und sofort ist der Geborgene verstummt., Er schligt

auf die Tasten, daB sie herasusspringen.

IIARIANNE: Gut, wenn du unbedingt draufgehen willst! (ruft Christopher
zu) Wie konntest du so idiotisch sein und ihm das Ding auf die Brust

legen!
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CHRISTOPHER: Je ndher am Mikrofon man sprichit, desto ...
MARTANNE (bSse)t Seit wann kommt es hier auf Tonqualitidt an?

CHRISTOPHER: Ja, Jja, ich bin's wieder gewesen, Qualitdt und Quan-
titit, verdammt nochmal!

MARIANNE (zu ihm hin, zdrtlich): Chris - wir miissen die Nerven be-
halten!

CHRISTOPHER: Kannst du ihm das Ding nicht wieder abnehmen?

MARIANNE: Nur mit grober Gewalt. Er hat ganz schdn Mumm in seinen
blutigen Klauen!

DER GEBORGENE: Glaubt nicht, ich rede dann noch ein einziges Wort!
Von euch Lumpenpack lasse ich mich nicht erpressen! Ich nicht!
Und wenn es meine letzte Amtshandlung sein so0ll - ich werde euch

" beweisen, wer hier die Macht hat!

MARIANNE (wild auf ihn los): Ach! Das kenne ich! Mit Gewalt hast’
du schon immer auf gutem FuB gestanden, du Ferkel! Ich hab nichts

vergessen, nichts! Hol dich der Satan!

DER GEBORGENE: Du, ausgerechnet du wirfst mir Gewalt vor? Du,
die brutalste Gewalt, die Heimtlicke und Mord auf ihre Fahnen ge-

gschrieben hat? Du bist die Pest, und es gilt, dich auszurotten!

MARIAFNE: Man lausche diesen groBen Tonen, die ein Scheusal spuckt!
Nein, mein Lieber, mit deiner Rolle als Volksverfithrer ist es vorbei,
Damals war ich achtzehn und schwach. Ich habe geschwiegen, ich habe
sogar eine deiner Kreaturen geheiratet., Aber jetzt sind deine grauen
Augen fiir immer ausgeldscht. wie—mehs-lcdnnon—oie—mip-—ligneriache
Pfeite—insHersz-gehieden, Noch vor wenigen Tagen - bei dem Empfang -
hast du mich angestarrt, daB es mir durch und durch ging, und ich
habe gehofft, daB es das letztemal wire., Meine Hoffnung hat sich
erfiillt, denn ich habe dir endlich nicht mehr verziehen wie all die

Jahre seit deiner Liige.

Christopher blickt irritiert zu ihnen heriiber, lauscht angestrengter,

tut aber weiter so, als becbachte er das Geschehen drauBen,
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DER GEBORGENE: Mit welchem Geheimdienst du wohl zusammenarbeitest -

das mbchte ich gerne wissen.

MARIANNE: Soso, das m&chtest du gerne wissen! (lacht laut) Geheimw
dienst - weiter reicht deine Fantasie nicht. Die Wirklichkeit iiber-
steigt deine forstellungskraft, sobald sie nicht von dir selbst ge-
schaffen wird, Aber - ich verrate dir das CGeheimnis: Ich bin Chef
meiner eigenen Organisation, und das ist eine durchaus patriotische
Kraft, verstehst du? (mehr fiir sich) Die ganze Zeit ilber schlummerte
diese Kraft in mir, aber immer, wenn ich dich oder dein dummes Weib-
chen sah, war sie nur ein Stich im Herzen. Jetzt hat das Schicksal

entschieden. Mein ist die Rache, spricht der Eerr!

MEGAFON/XOMUMANDANT: Hallo! Hier ist jemand, der mdchte zu Ihnen

sprechen!
MEGAFON/JOE: Hallo, Marianne, ich weiB, du bist da drimmen!

MARTIANNE: Joe! Hdrst du, Volksgefangener, dein Hiindchen Joe kliafft

und winselt, bangt um sein Frauchen und um seinen Herrn!

MEGAFON/JOE: Marianne - was machgt du nur fiir Geschichten? Ich

flehe dich an, um unserer Liebe und Ehe willen!
MARTANNE: Um unserer Liebe willen?

MEGAFON/JOE: Man hat dich unter Druck gesetzt, man hat dich ver-
fiihrt - wasweiBfich! Denk an deine Familie, befreie dich,
schlage dem Teufel ein Schnippchen! Recht und Ordnung lassen sich

nicht ungestraft verhohnen.
MARTANNE: Du muBlt es ja wissen,

YEGAFON/JOE: Marianne! Nach all unseren Jahren der Eintracht und
des Vertrauens flehe ich dich an - gib diesen Wahnsinn auf! Xehr
um - noch ist es nicht zu spdt! Hette dich und rette unseren Freund,

den Prdsidenten, vor dem teuflischen Feind!

MARIANNE {spSttisch): Man merkt, er hat ein paar Semester Psycho-
logie studiert, was? it dieser Art Demagogie hat er dem Kriippel
hier seine Wahlkampagnen gewonnen, hat den Frosch zum Kénig auf-

geblasen., Und so hat er immer seine Produkte verkauft, von den
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Gesetzen dieses landes, als er noch Anwalt war, angefangen bis zu
Giftgas und Blindflugelektronik fir Flugzeuge, seit er in Vaters

Geschidfte eingestiegen ist.

MEGAFON/JOB: Bitte, Marianne, wir wissen ja, man hat dich entfiihrt
und zwingt dich zu deiner furchtbaren Rolle, wahrscheinlich haben

dich die Verbrecher mit chemischem Zwang gefiigig gemacht ...

MARIANNE: Die Spezialitit unserer Pamilie, dachte ich! Schon Grof-
vater bramnte wihrend der Prohibition Whisky in groBen Liengen, und
heute wird in unseren lLaboratorien mit Stoffen experimentiert, die

ganze Vilker in arbeitsfreudige Schwachsinnige verwandeln . kdnnten.,

MEGAFON/JOE: Widersetze dich! Widersetze dich, so gut du kannst,
Marianne, damit dieses Land frei bleibt, damit die Freiheit nicht

dem beschimenden Terror totalitirer Gewalt weichen muB!
MARIANNE: Ende der Durchsage, wie ich hoffe.

MEGAFON/TOCHTER: Mutter! Mutter! Hier spricht deine Tochter! Mutter,
wir alle haben uns solche Sorgen gemacht, dir sei etwas zugestoBen,
als du vorgestern abend nicht heimkamst! Du wolltest doch nur in
die Stadt fahren!

CHRISTOPHER: Und der Brief? Marianne, dein Abschiedsbrief ...

MEGAFON/TOCHTER: Was ist passiert? Mutter, vergiB nicht, ich liebe
dich! Wir alle lieben dich! Und - (weinend) ich hab solche Angst

um dich!

MARIANNE (sp&ttisch): Wie rithrend! (leise zum Geborgenen) Was sagst
du, wenn ich dir verrate, daB sie das Produkt Jjener ungliickseligen
Nacht ist?

DER GEBORGENE: Du liigst! Teufelin! So versuchst du es jetzt!

Christopher lauscht angestrengt, versteht offenbar teilweise, ist

schockiert.

MARTANIE: Rechne nach! Es wdre doch immerhin m&glich, oder? Warum,
glaubst du, habe ich damals Joe so schnell geheiratet - fast iiber-

stirzt?
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DER GEBORGEXNE: Kein Wort glaube ich dir, Schlange!

MARIANNE: Nein? Ist dir denn nie etwas an ihr aufgefallen, sagen

wir -« an ihren Augen?
Der Geborgene versucht sich stShnend asufzurichten.

MARIANNE: Bei dir liegt die Entscheidung, ob das arme Kind Voll-

waise wird.

MEGAFON/XOMMANDANT: Hallo! Esren Sie gut zu! Wir geben Ihnen wei-

tere dreidig Minuten, dann ist unsere Geduld erschipft!

MARIANNE (versucht dem Geborgenen das Gerit zu entwindenj der wehrt
sich heftig): Gidb das Ding her und rede endlich, Mensch, rede - oder

ich mach ein Feuerchen unter deiner Zunge!
DER GEBORGENE: Hure! Verrdterin! (speit sie an)
MARIANYE (schligt ihm wild ins Gesicht): Schwein! Schwein! Schwein!

CERISTOPHER (fillt ihr in den Arm): ESr auf, Marianne! Du bringst

ihn um!
MARIANNE (tobend): Na und?

Der Geborgene jault vor Schmerzen.

ZEENTE SZENE

Wie zuvor. Der Geborgene blutet stark., Christopher nuckelt an der
Whiskyflasche und klimpert auf seiner Gitarre. Marianne 1liuft un-

ablidssig herunm.

MARIANNE: So eine verstockte Sau! Und du - noch finf Minuten, und
du hast nichts besseres zu tun als auf deiner Klampfe ... Alles

148t du mich alleine machen.
CHRISTOPHER (ruhig): Dabei draufgehn werden wir aber beide.

MARIANNE: Was willst du damit sagen?
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CHRISTOPHER: Es spielt keine Rolle mehr,

MARIANNE: Fir dich, fiir dich hab ich das alles getan, Chris! Ver-

stehst du das denn nicht? Hatte ich es denn ndtig?
CHRISTOPEERs Fir mich? Nein, das hattest du nicht notig.

MARTANNE: Was hatte ich denn zu flirchten, im Gegenteil: Ich hidtte

mich als Heldin feiern lassen kénnen,

CHRISTOPHER: Als doppelte gar - Lebensrettung und Verbrecherjagd.
Die Chance hast du verpaBt,

MARTANNE: Ich bin in deinem Bann, Liebling!
CHRISTOPHER: Die Lady und der Hexenmeister!

MARIANNE: Dein Zynismus ist jetzt fehl am Platze. (reiBt ihm die
Flasche aus der Hand) Statt zu saugen solltest du lieber dein Kopf-

chen anstrengen.

CHRISTOPEER: Sie werden uns abknallen - was gibt es da noch zu

iberlegen?

MARIANNE: Ich hitte es wissen miissen, Ihr verdient euer Schicksal,
Abknallen und abgeknallt werden, natiirlich! 2Zu mehr habt ihr keinen
Mumm. Das ist das Elend mit euch, und ihr verdient es nicht besser.
Euch fehlen Initiative, Tatkraft und Intelligenz, um euch im Leben
durchzusetzen; desghalb laBt ihr euch entweder verhackstlicken oder

greift zu plumper Gewalt.
CERISTOPEERt Leck mich am Arsch!

Marianne verharrt verbliifft., Christopher klimpert. Plétzlich wendet

sie sich wieder dem Geborgenen zu.
MARIANNE: Wenn man ihn nur irgendwie ... {denkt nach)
MEGAFON/KOMMANDANT: Noch fiinf Minuten!

CHRISTOPEER (singt zur Melodie von "Amazing Grace'):
0 wunderbare Gnadenwelt,

wie ist das Leben hehr -
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das hat man mir so oft erzihlt -

nur nicht fir Ahasver.

MARIANNE: Ich hab's! DaB ich nicht friiher ... {entreift dem Ge-
borgenen brutal das Tonbandgerit) Nun schrei mal schén laut, du
Leitsau unseres Sausystems! (foltert den Geborgenen, der ihre
Absicht durchschaut und verzweifelt versucht, keinen Ton von sich
zu geben) Los, auseinander mit den Zihnchen - oder muf ich dir das
GebiB aus der Schnauze brechen? (schligt ihm den Recorder ins Ge-
sicht)

Der Geborgene schreit fiirchterlich, Marianne schaltet auf Aufnahme,

CHRISTOPHER {singt)!
- Ja, Jesus starb auf Golgatha
vielleicht fir dich, nicht mich,.
Ich hoffte zwar, doch heut ist klar,

Erldsung gibt es nicht.
Der Geborgene sinkt in Ohnmacht.

MARIANNE (schaltet aus)t: So! Das diirfte reichen! (spult zuriick,

spielt das Geschrei ab)

CERISTOPHER (singt dariiber)s
Ich stand im Bankpalast und schoB
fiir Geld 'nen Menschen tot.
Mir triumte, da8 in einem Schlof

niemals mehr Not mir droht.

MARIANNE (nimmt die Cassette heraus): Die Rettung, Christopher!

Das diirfte Beweis genug sein! Hier, wirf es ihnen zum FraB!

CHRISTOPEER: Die haben das Gebriill doch sowiesc gehdrt! (singt)
Ach, Mutter, hast du nicht gewuBt, ...

MARIANNE: Chris - wir haben jetzt fiir Blddsinn keine Zeit!

CERISTOPHER (singt):
ese €in SchuB allein hilft nicht.

Das Blut, es flod aus Vaters Brust ...
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MARIANNE: Chris! Chris!

* CHRISTOPHER (singt unbeirrt)t

eees und rann mir ins Gesicht.
MARIANNE: Beherrsche dich, Chris - du muft dich beherrschen!
CERISTOPHER: Sie werden uns in die Luft jagen.

MEGAFON/KOMMANDANT: Das Ultimatum liuft ab. Wir geben Ihnen zwei

Minuten, sich zu ergeken.

MARIANNE {(in Panik): Wartet! Wartet! (stiirzt zur Tiir) Ich habe den
Beweis, den ihr wollt! (&ffnet die Tiir einen Spalt, schleudert
schnell die Cassette hinaus) Hier! Hier! Xommen wir zum Geschaft!

(stiirzt zu Christopher, will ihn umarmen, doch der sttBt sie zuriick)

CHRISTOPHER (singt):
0 wunderliohe:Schreckenswelt,
wie ist der Tod vulgir.
Wir haben ihn nicht selbst gewihlt -

doch wer ist Luzifer?

MARIANNE: Was ist bloB los mit dir? Wir werden ja leben! Wir werden
berthmt sein, haben wir es doch geschafft, dieses ganze Riesensystem
in die Knie zu zwingen! Der Moloch ist besiegt! Uberall auf der
Welt, wo er sich verhaBt gemacht hat, wird man uns freudig will-
kommen heiBen und mit Ehren iibetschiitten, {(redet wie im Fieber)

Staatsempfinge, Orden, Villen am Meer!

CHRISTOPHER: Ich bin bereit, mich zu ergeben., {erhebt sich)
MARIANKE: Du bist wahnsinnig!

CHRISTOPHER: Ich gehe hinaus!

MARIANNE (hingt sich an ihn): Bleib! Sie sind auf unsere Bedingungen
eingegangen, die Weltpresse beobachtet uns, wir haben ihr Ober-

schwein in unserer Gewalt, und tald werden wir fliegen, wohin wir

wollen!
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CHRISTOPEER: Nichts will ich mehr., Ich bin todmiide. Ich hab zu viel
falsch gemacht.

MARIANNE (richtet die Pistole auf ihn): Du bleibst hier! Alles ver-
lduft nach Plan!

Christopher lacht schallend.
MARTANNE: Vorwirts! Verpack die Saun im Auto!

CHRISTOPHEER (ergreift den wimmernden Geborgenen, lacht immer noch,
stellt ihn auf die Beine, die ~wegsacken, hilt ihn aufrecht):
‘Schau, Marianne, er ist doch nur noch eine Puppe, die mit dem Kopf
wackelt!

MARTATNE: Nun mach schon!

CHRISTOPHER: Sie werden mir verzeihen, Herr Prisident, bald, wenn
wir uns in der HGlle begegnen, Wir werden dort gemeinsam iiber un-
sere Schandtaten lachen und einen kraftigen Schluck darauf nehmen,

Was haben wir nicht alles gemeinsam - sogar unsere letzten Minuten!

MARIANNE: Los, mach voran! Du fihrst, und ich halte ihm die Kanone
an die Schlidfe. La8 auf jeden Fall die Fenster geschlossen, dann

werden es auch die besten Scharfschiitzen nicht wagen.

CERISTCPEER (zerrt den Geborgenen zum Auto, plaziert ihn auf dem
Beifahrersitz , singt dazu):
" ve.. Das Blut, es floB aus Vaters Brust

und rann mir ins Gesicht.

Es rann ihm ins Gesicht, dem Sohn,
als Vater auf ihn fiel,
Und Gott sprach durch sein Megafon:

Aus mit dem Kinderspiel!
(kichert, wendet sich Marianne zu) Sag, wie gut war er im Bett?

MARIANNE: Du bist wirklich verriickt!

CHRISTOPEER: Mag sein; deshaldb kannst du mir nichts mehr vormachen.

Ich durchschaue dich. Mein ist die Rache, spricht der Herr!
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Der Geborgene sinkt auf dem Sitz um, ist nicht mehr zu sehen, Die

beiden sgchenken ihm keine Beachtung.

MEGAFON/KOMMANDANT: Heh, hallo, kommen Sie jetzt sofort heraus -

das ist Ihre letzte Chance!
MARIANNE (schreit): Aber das Tonband - der Beweis ...

MEQCAFON: Wir lassen uns nichts mehr vormachen. Der Vizepridsident

hat persdnlich diese Entscheidung getroffen.

MARIANNE (mit sich iiberschlagender Stimme)t Der Prisident lebt! Er
lebt!

MEGAFON/KOMMANDANT: Von Ihren primitiven Tricks lassen wir uns
nicht mehr hinhalten. Sie glauben doch nicht im Ernst, daB wir aunf
Thren unverstindlichen Gerduschsalat hereinfallen oder auf Ihre
gchlecht geschauspielerten Folterschreie? Edren Sie, hier spricht
die Staatsgewalt, und wir sind jetzt bereit, radikal mit Ihrem

Spuk aufzuriumen! Ich z#hle bis zehn, kommen Sie heraus mit erhobe-

nen Hinden! Eins ...

MARIANNE: Los, in den Wagen und gestartet! Die sind sich auch nicht
gicher, vielleicht glauben sie sogar, wir feuern mit Maschinenge-
wehren zuriick! Ich lése die Verriegelung am Tor, und dann fahren

wir einfach leos,

MEGAFON: Zwei ...

MARIANNE: Sie werden sehen, daf er lebt, und nicht schieBen. (ent-
riegelt das Tor)

MEGAFONt Drei ...

MARIANNE: Sie gind gezwurgen, ihre Bedingungen einzuhalten, Wir
miissen nur konsequent sein! (6ffnet die rechte Autotiir, um einzu-

steigen)
MEGAFON: Vier ...

CERISTOPHER (stiirzt auf die Eingangstiir zu): Ich komme! Ich komme!
SchieBt nicht! Bitte, schieft nicht!
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MEGA¥ON: Fiinf ...

MARIANNE: Halt, bleib stehen, Chris!

CHRISTOPHER (ist an der Tiir): Hier bin ich! Ich will ...
Marianne schieBt. Christopher stoppt, bricht zusammen,

CHRISTOPHER: Der Reporter! Ich will mit ihm reden. Ich m&chte

alles erzihlen, Uber - die - Siinde ... (stirbt)

MEGAFON/KOMMANDANT (aufgeregt)t Was ist da log? Kommt raus! Wir

~stiirmen!

Marianne liuft um den Wagen herum, schwingt sich auf der Fahrer-
seite hinein, startet. Der Geborgene driickt die rechte Tiir auf,
purzelt aus dem Auto, kriecht auf allen Vieren herum, richtet sich
schlieBlich auf, taumelt in den Raum, gegen die Winde, tastet sich
entlang, stolpert iliber Christophers Leiche, kann sich aber wieder
fangen, findet die Eingangstiir, Marianne hat nichts von alledem be-

merkt; sie legt den Riickwiértsgang ein.

DER GEBORGEFE (reiBt die Tiir auf, steht, umflossen von Licht, im
Rahmen): Hilfe! Helft mir!

Da trifft ihn voll eine Maschinenpistolengarbe von drauBen, die

ihn zwei Schritte zuriick in den Raum wirft.

TER GEBORGENE (kerzengerade, sehr erstaunt): Ich bin's doch!

(sackt lautlos zusammen )

MARIANNE (hat das Auto anzufahren versucht, aber der kalte Motor
setzte wieder aus; sie springt aus dem Wagen): Eiri auf, ihr Wahn-
sinnigen! Er lebt doch! Er lebt! (sieht die Leichen, taumelt -
leise): Tot! Er ist tot!

MEGATON/KCMMANDANT: Schluf jetzt! Buer Spiel ist verloren!
MARTANNE: Wahnsinn! Wahnsinn!

Durch die offene Tir fliegt eine Rauchbomhe.
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MEGAFON/JOEs Marianne! Gib auf, Marianne! Befreie dich aus den

Verbrecherklauen!
MARIANNE (hustet): Wahnsinn?

MEGAFON/TOCHTER: Mutter! Hrst du mich, Mutter? Wir wollen dir
helfen! Wir beten fiir dich! Mutter!

MARIANNE: Ja - die Verbrecherklauen haben mich in den Wahnsinn
getrieben! Ich bin auBer mir! BSie dirfen mir nichts tun, nein, und
sie miissen mirlhelfen, denn ich bin verriickt, verriickt, verriickt!
(kauert sich zwischen die Leichen, birgt den Xopf in den Armeng
von Lachen und Weinen geschiittelt, nimmt sie die Rolle der

Wahnsinnigen an)

MEGAFON/KOMMANDANT: Wir kommen jetzt! Unsere Minner kommen Sie

holen!

Sehr langsamer Blackout. Schemenhaft, vorsichtig erscheinen aus

dem Hintergrund Minner mit Gasﬁasken in den Schwaden.,

ENDE



